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M agyarország bárm elv 
á llom ására szállilja  az 
—  általa képviselt —

Első P ilsen i R eszvén ysört

V endég lősök  és t. é rdek lőd ők  
szívesked jen ek  közvetlenü l lenti 

cégh ez lo rdu l ni.

Vidéki városokban lerakatot 
és képviseletet létesít. :::

: kam arai szállítok

Seifert Henrik és Fiai
csász. és k ir. udvari tekeaszla lgyárosok  

a román, a bolgár, a szerb és a perzsa sah Ó felségeik 
udvari szállítói.

C.sász. és kir. szab. jégszek rén ygyá rosok . 
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A já n lják  legújabb  és le g jobb  szerkezetű  
am erika i légkörlo rgásu  jé gszek rén ye ik e t, 
m e lyek  edd ig  a leg tökéle tesebb  hűtő- 

e red m én y t igazo lták.

Fogadós-, vendéglos- 
es kávés ipartá rsu la 
tok. Pincér-egyletek

s a fogadás, vendéglős es kávesiparhoz 
tartotok
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üzleties egyéb nyom- f|j 
ta tványa i készülnék: 
a Fogadó nyomdában

F n r . a n Ó  könyvnyomda
1 Í L / W  és lapkiadóvállalat
Budapest, V III., S zentkirály i-u tca  51.

Keszit mindenfele nyomtatványt a mai 
q  kor igényeinek megfeleld ízléses kivitel- Q

□  ben Vidéki megrendelések [>onto- □
san é9 gyorsan eszközöltetnek.
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Étlapok, konyha-, söntésiyek és 
könyvek, menü-kártyák, bsrlei- 
füzetek. levélpapírok, borítékok, 
névjegyek, eljegyzési és esküvői 
értesítések, körlevelek, címkék, 
boon-block. ruhatár-számok, röp
cédulák. falragaszok, kávéházi 

beirolapok és blockok.

Mérsékelt á ra k ! Gyors szállítás ’.

Vidéki megrendelések szakszerűen, punt a- 
* )  sat. es leikusmeretesen eszközöltetnek. 

! *  • rrvek es árajánlatuk azonnal készíttetnek.

badacsonyi csem egre-szőlfft
k ilogram m os posta kosaruk hun 

b e r m e n t v e  4  K - é i ’ i  szállít

^BalázsLajos Badacsony.
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Tű zh e ly e  
h l e g j o b b !

|  Modern szállodai, vendéglői 
és kávéházi konyhaberendező.

Vörösréz-edények, 
fagylalt-berendezések 

és hűtőkészülékek.

Budapest. VI., Gyár-utca 20
Telefon 71— 55.
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az „O rs zá go s  V en d ég lő s  E gyesü le t"
H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E
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Kávésok Ipa,társulata — Erisé bélfal? ;i Vendéglősök, Kárésok és Italmetök Ipart;.,.illata. — BrassómeKyei Vendéglősök. Kásé- 
lala, -  sírrá, és .Vidéke Vendéglősök. Mésiárosok és Hentesek 1 páni,.ulan, -  A Pécs—Baranya VendralSsók Ipartár.ulau -  
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ki Fogadó-ok! Vendéglősök, Kocsmárosok es Kávésok ipastársominek.
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Szeikesziő <•* laptulajdonos : > Szciki srtöség és kiadóhivatal
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A közterhek.*)
— Az uj adótörvények.

IV

A  kereseti ad ó tö rv én y  indoko lásából 
m egtudjuk, hogy a korm ány az uj adó
tö rvénn ye l a : udóerköh-sat akarja ja v í
tani és éppen  ezé rt h e ly ez  sú lyt a pontos 
b eva llá sra  és ennek honorá lására leszál
lítja  az adóku lcsot. A  tö rv én y  in dok o lá 
sában többek közt e zeket m ondta a  m i
n iszter .

„A z  a laesonv jö ved e lm ek n é l is e lv ise l- 
heletlenQ l m agas kulcs le ron tja  a po lgári 
kötelességérzeté t, adóeltitko lásra ösz tön öz 
és m egm éte lyez i az adóerkölcsöt, egy 
úttal p ed ig  a legn agyobb  aránytalansá
gok ra  vezet, m ert m ig  az e ltitko lható  
jö ve d e lm e k  legn agyobb  része  k isik lik  az 
ad ó  a ló l s igy  a m agas adóku lcs ezekkel 
szem ben va lóságos  prém ium ot lo g la l m a
gában. add ig  a term észetüknél fog va  is
m eretes jö ved e lm ek  a maguk egészében  
a m agas ad ó  alá vonatnak. A z  ad óerkö lcs  
m egjavítását és em elését tartva szem  
előtt, e  törvény javas la t az általános ke
reseti ad ó  m ai 10 -os kulcsát a szellem i 
fog la lkozásokn ál 4" o-ra. m inden más eset
ben  ped ig  5" -ra  szállítja  !e .u

A z  indokolásnak  ez a része igen e lő 
n yösen  hangzik a kereseti ad ó  igazságos 
k ivetésére . Tam áskodunk azonban benne, 
hogy igy  alaku ljon. A  kereseti ad óbó l a 
korm án y 28 m il l ió  k ö rö m it  akar b evéte 
lezn i. Ezt az eredm én yt e lér i-e  vagy nem. 
nehéz m egállapiluni. d e  nem szenved 
kétséget, hogy a kontingcn lálást úgy fog 
ják beosztan i, h ogy  az általános kereseti 
adó többet fog  hozn i, m int am ennyit e lő 
irányoztak. E rre va ll az  1012. évre  szó ló  
adóelőírás. Nagy m értékben em elték  az 
adót és ha az idén  alapu l vett kereset el 
fog  térni a j ö v ő  é v i beva llástól, b iztosra 
vehetjük, hogy a k ivetés épp o ly  ön ké
nyes lesz. m int edd ig  volt. A  28 m illió  
k oron a az edd ig i e lő írások  átlagából 
nyert m egállapítást, noha a m in iszteri 
in dok o lás  azt m ondja , hogy az 1006. é v i 
adók ive tés i ered m én ybő l á llap ították  meg. 
N incs k izá rva  az sem. h ogy  a korm ány 
a jö v ő  é v i kereseti ad ó  k ive té sé ve l csak 
k ísérletet tesz. dacára annak, h ogy  a k o 
rábbi évek rő l s zó ló  k ivetés e redm én yei 
hü pontosságga l e lő tte  vannak  és az o r
szág átlagos teh erviselési képessége  sem  
lehet e lőtte  ism eretlen . Es a k ísérle t be 
fo g  váln i, mert muszáj b evá ln ia  ! A z  á lta
lános kereseti adónak  (m in im á lisan ) 28 
m illió  k oroná t k ell 1013-ban jö v e d e l
m ezn i ; többre  rúghat, de kevesebb  nem 
lehet.

•) Lisd a •Fogadó» 14., 15. és 16. számít.

Mint látjuk, az adóbeva llásra  a tö rvén y  
nagy súlyt teklet. A .b ev a llá s  m ind ig az 
ad óévb en  történ ik . Es m inthogy az adó 
éven kén t csak egy  évre  n ye r  m egá llap í
tást, a j ö v ő  é v re  szó ló  b evallás  is csak 
a j ö v ő  évben  eszközlen dő , am i azután 
éven kén t m egism étlőd ik . T eh á t nem ; z  
1012. é v rő l szó ló  veszteség- és n yereség
szám la lesz m érvad ó  az 1013-dik évre  
e lő íran dó  adóra, hanem az ad ó év i üzleti 
eredm ény. E bb ő l köve tk ez ik , h ogy  m in
den  kereseti adó t fizetni tartozó  polgár 
üzleti e redm én yét m á r e lő re  lesz k ény
telen beva llan i anélkü l term észetesen, 
hogy az üzletben  az é v  fo lyam án  beá lló  
vá ltozásokat e lő re  tudhatná. Senki sem 
tudhatja az év  e lején , az adóbeva llás  
idején , m ennyi b evéte le  és m ennyi kiadása 
lesz. t. i. o lyan  kiadás, am it a nyers b e 
véte lb ő l le írn i lehet, v agy  am elynek  le 
írását a pénzü gyi hatóságok helyben 
hagyni fognak. N y ilván va lón ak  látszik 
tehát, hogy az 1013. é v re  s zó ló  általános 
kereseti adó k ivetésének  alapját az előző. 
1012. é v i tú lm a g íis adóelő írás  tog ja ké
pezni.

A  mai gazdasági v iszon yok , m elyek  
m ár am úgy is e lég  szom orúak, nem azt 
igazo lják , h ogy  a kereseti adót m egte
rem ten i h ivatott üzletek  (ip ar és keres
k edelem i ked vezőb b  lendü letet fognak 
venn i. H anem  egész b iztosságga l annak 
e llen k ező jé t kell alapu l ven n i H iszen lát
juk az egész szilárdnak és egészségesnek 
tartott üzletek  fize tésképte lenné válnak, 
tönkrem ennek. A  h itel m egszű n t: a vá l
tókat fe lm on d ják  a bankok, újakat nem 
fogadnak  el. K ü lló ldön  e lhe lyezett m agyar 
pap írokat visszakü ldenek.

Es ilyen  körü lm ények  k özt nincs k i
látás arra. h ogy  az üzlet m enetele , fo r 
ga lm a és jö ved e lm ező ség e  akár csak 
röv id ebb  időre  is. e lő r e  nyerhessen m eg
állapítást. Ha pl. a ven d ég lő  forgalm a 
az é v  e lső  két v agy  három  hónapjában 
m ég tűrhető — és ebbe az id őb e  fog esni 
az adóbevallás. —  ki b iztosíthatja a ven 
déglőst. h ogy  az a tűrhető forga lom  az 
év  többi részében  ugyan ilyen  lesz ! Senki 
sem  állíthatja, hanem ehe lyett biztosra 
veh e tő , hogy nap-nap után rosszabbodni 
fo g  az üzlet jö ved e lm ezőség e . E z ped ig  
nem  teltevés, hanem b iztosra vehető  á lla 
pot. A z  adói m egá llap ítják  és a k ivetett 
összeget /izelni k e l l . ha törik , ha szakad !

E lőb b  mondottuk, hogy a tö rv én y  nagy  
sú ly t helyer a k ifogástalan  bevallásra . 
E zt iga zo lja  a tö rv én y  2 í. $-ának m áso
d ik  bekezdése, m ely  igy  s z ó l : „H a a 
va llom ásadásra kötelezett a va llom ási 
ivet k iállítan i nem tudná, a községi v a g y  
város i k özegek  -jegyzők , vá ros i ad óh iva 

ta lok ' kötelesek  a va llom ási iv  k iá llítá 
sánál h iv a ta lb ó l d íjta la n u l segédkezn i, 
ille tő leg  a lo llh am on do lt va llom ás alap
ján  a va llom ási iv e t a lé l n evében  k i
tö lten i és ennek m egtörtén tél h iva ta lbó l 
igazo ln i. A segédkezésnek  m egtagadása 

a kózadók  k eze lésé rő l s zó ló  tö rvén y  
érte lm ében  — m inden  egyes  esetben  
5 -  50 k oron á ig  terjedh ető  b irsagga l bün
tethető.* H ogy ezze l az in tézkedéssel a 
községek  adm in isztrációjá t tetem esen drá
gítják  és ez  egyérte lm ű a községi pót
adók em elésével, m elyek  általán v é v e  
m ár ma is aFg e lv ise lh e tek . —  a zza l az 
állam  nem  törőd ik .

A  b eva llás  tehát fontos, mert az ad ó 
k ivetés alapját tog ja  k épezn i. ÉN dacára 
annak, h ogy  a magunk részérő l ezt a 
m űveletet csak lik tiönak 'm eg tévesz tés
n ek ' tartjuk, m égis m ár m ost f igye lm ez
tetjük kartársainkat, hogy jó l  készü ljenek  
e l a beva llás  adataival és a já n lju k  m á r  
m ost a fo ly ó  é v i 'ü z le t i  bevételek és k i
a dások ró l p róba szám ítá st készíteni, mert 
m inden  va lósz ínűség am elle tt szól. hogy 
az idei üzlet-eredm ény lesz a jö v ő  év i 
kereseti adó alapja.

A  ven d ég lő ip arra  n ézve  nagyfontosságu 
d o lo g  lesz. hogy a k ive tő  b izottságokban 
a k tív  ven d ég lő sök  is helyet fog la ljanak  
m int szakértők , de ne o lyan ok , kik m ég 
hozzájáru lnak, h ogy  a v en d ég lő sök rő l 
nem csak a ruhát, hanem  a bőrt is le 
húzzák az adópén ztár javára .

(Folytatjuk.)

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Felhívás.
Felkérjü k  a v id ék i kartársakat, h ogy  

az O rszágos V en d ég lő s  E gyesü letbe  va ló  
belépésüket je len tsék  be. Bejelentésük  
után m egküld jük az a lapszabályokat. B e- 
iratási d ij 2 kor. É v i tagd íj I kor.

A z  elnökség 
(Iroda Rákóci-ut 13, II. 20 ■

A Balatoni Szövetség és vendéglősök 
együttes gyűlése.

Balatoni fürdők fejlesztése. — •
A  balatoni lü rdők  korszerű  fe jlesztése  

és az itt-ott lé te ző  ba jok  orvos lása  cél
jábó l a Balatoni Szövetség, igazga tó -vá - 

! lasztm ánya javaslatára , a balatoni v en 
déglősöket szeptem ber 9-re Balatonfü- 

! red re . gyű lésre  h ivta  össze. A  gyű lés  a 
M illecker-fé le  nagy fogad ó  em eleti te r
m ében fo ly t le. m in d vég ig  nagy és é lénk 
érdek lőd és  m ellett. A  gyű lés  tagjainak a 
kérdések  iránt m egnyilvánu lt ősz in te  ér-
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dek lődése  azt a m eggyőződést keltették, 
hogy azok  nem csak a je len  p illanatok  
hatása alatt érdek lődn ek  és lelkesednek, 
hanem  va lóban  tenni is akarnak a kitű
zött tontos cé lok  érdekében . És ez a kö
rü lm ény b izon y ítja  azaz: ló g ja  b eiga
zo ln i a Fogadón ak  azt a rég i állítását, 
hogy rendszeres fü rdői fejlesztési akc ió  
m ellett a m i gyön yö rű  Balatonunk fürdői, 
rö v id  évek  nniltán a v ilá g  leg jobban  lá
togatott fü rd ő ivé  lógnak  válni.

A z  érdekes gyű lés napirendjén  a k ö 
v etkező  fon tos tárgyak szerepeltek  :

1. A jutányosabb bevásár'ás lehetősedének meg
oldása. l’iackérdés, tej. zöldségfélék, hús beszerzése, i

2. A p -!:zio-rendszer általánosítása.
3. Vendéglői árak meghatározási és nyilvános 

kifüggesztése.
4. A nyílt gyógyhelyek étrendje.
b. A  vendéglői jog gyakorlása.
fi. Személyzeti kérdés

A vendéglős ipar tisztességének megóvása.
8. A fördövendégek szórakoztatása cé jib il egy

öntetű megállapodás létesítése
9 A Balaton fürdőinek a külfölddel való megis

mertetés.-
10. Kózés hirdetés.
t i.  Indítványok.

A gyűlésen, mely vultaképen egy követ
kező nagygyűlésnek az elöártekezlele volt. a 
következők jelentek meg: Dr. Óvári Ferenc 
országgy képviseld, a Balatoni Szövetség tigyv. 
alelnökc (Veszprém). Cséplő Ernő a Balatoni 
Szövetség titkára, Dr. Schulhof Vilmos (Hé
vízi. Dr. Sümegi József i Balatonfüredi, nt. 
Lingl Valentin. Mészöly Gyula, Vaszary Ernő 
fürdőigazgatósági tagok iBalatonfüredi. \'ajda 
N.. Rosenberg Simon (Fonyód i. Rufl János 
iBalatonlellei. Kiss I.. Varga Lajos (Révfülöpi. 
Várady Gyula és Cservény Ferenc (Siófoki, 
Kovács Dániel i Budapesti. Fekete (icza 
• Székesfehérvári, Strausz Miksa. Csányi Lajos. 
Bozzay Bálint. Dr. Csák Árpád (Keszthely), 
Tory György (Héviz). Farkas Márton iGye- 
nesdiási. Kas/.ap Árpád iBadacsony), Mester 
János i Almádi;, Harangi György, Vargha 
Albert, Millecker Lajos, Németh Lajos. Lobi 
Lajos i Balatonfüredi. Dr. Benkő Károly (Vesz- 
piém>. Makó Gyula (Balatonarács; stb. A 
..Fogadót" és ugyancsak az „Országos Ven
déglős Egyesületet41 Pósch Gyula képviselte.

A z értekezletet Dr. Ó v á r i Ferenc elnök 
délután 1 .3 órakor nyitotta meg. Mindenekelőtt 
szívélyesen üdvözölte a megjelenteket, majd 
ismertette a gyűlés céljait. Mindnyájan —  úgy
mond —  akik itt jelen vagyunk, átvagyunk 
hatva attól a gondolattól, hogy a magyar 
tengert, a Balatont felvirágoztassuk, fejlesszük, 
tökéletesítsük, hegy mindenki, ki ezt a szép 
vidéket egyszer is felkeresi, megkedvelje s 
jól találja és jó l érezze magat. Egy régi 
közmondás azt tartja: .a szerelem a gyom
ron keresztül vezet!" Nekünk tehát arra kell 
törekedni, hogy jó t ,  s lehetőleg sokat és 
o lcsót nyújthassunk. Szóval elsősorban is a 
gyomorkérdést kell valahogyan jól megolda
nunk, a többi aztán már magától megy.

Ezután Cséplő szövetségi titkár egy ló 
városi napilapot olvasott fel, mely a német 
fürdőkről közölt hosszabb, figyelemre méltó 
cikket és az elnöklő, Óvári szavait igazolva, 
azt mondja, hogy a német fürdők rendkívüli 
nagy látogatottságukat szintén a jó és olcsó 
konyhának köszönhetik. Fódolog tehát a jó  
es olcsó konyha

A  napirend I. 2 és 6. pontját Várady  
Gyula siófoki iürdóbérló és vendéglős adta 
elő. Hosszabb de mindvégig érdekes e lő
adásában rámutatott a legíontosabb és leg
sürgősebb tennivalókra; az áru beszerzésének 
megkönnyítése, a pensió-rendszer behozatala 
és a személyzeti kérdés rendezésére.

Csépit titkár ismerteti ezután a Balatoni 
Szövetségnek ezirányban már eddig is kifejtett 
működését. Az élelmiszer ellátás a pesti vásár
csarnokból nem sikerült. Itt közösen kell 
cselekedni, mert másként lehetetlen lesz a

kérdést megoldani. Eddig a Balatoni Sző- { 
vétség a földművelésügyi kormány támoga
tásával Siófokon egy 30 holdas gyümölcs- és 
zöldségtelepet létesített, a hol bolgár-rendszerű 
kertészkedéssel eddig is már nagyon szép 
eredményeket értek el. Révfülöpön az idén. 
ugyancsak fenti faktorok segítségével, hasonló 
telep létesült, s örömmel jelenti, hogy ott 
már m a g y a r em berek  kertészkednek — „bol- 
gáros eredménnyel.4' Keszthelye:: zöldségben 
n;ncs hiány. Úgy tervezi a Szövetség, hogy 
jövő  évben B.-kcresztur, Almádi és Balatoniil- 
reden is létesít ilyen telepeket s ezzel a zöldség 
beszerzés kérdése megvolna oldva. Most jönne 
a baromfi és gyümölcs szükséglet beszerzése. 
Erre nézve sikerült a földművelési minisztérium
tól kieszközölni, hogy a gazdáknak csere- 
tajbaromtiakat ad ki. miáltal a házi szárnyasok 
elszaporitisa tetemesen elősegíthető. Ugyan
csak kiosztásra került már eddig is több ezer 
gyümölcsfa-csemete az állami faiskolából. 
Ezenkívül a Balatoni Szövetség a miniszté
riumnak előterjesztést tett. hogy a bala oni 
kikötő-felügyelőséghez hasonlóan, állítson fel 
egy kertészeti felügyelőséget, mely figyelem
mel a helyi keresetre, a termelést irányítsa 
és ellenőrizze. Megvan róla győződve, hogyha 
ez sikerül, akkor még kivitelre is fog ke
rülni gyümölcs és zöldség.

M ille ck e r  Lajos szintén bevásárló szövet
kezeteket proponált, inig Cserven!/ F. felem
lítette, hogy az ..O rszágos Vendéglős E g y e 
sedet" a közös árubeszerzési szövetkezetek 
létesítését vette fel programmba. Már eddig 
is létesült néhány szövetkezet, köztük a Jász- 
beicnyi vendéglősöké, mely ily tekintetben 
mintául szolgálhat.

Óvári elnök helyesli az eszmét és ajánlja, 
hogy a balatoni vendéglőlök szintén létesít
senek egy árubeszerzési szövetkezetei, termé
szetesen a Balatoni Szövetség támogatásával. 
A z indítványát elfogadták s a „Balatoni 
Vendéglősök Árubeszerzési Szövetkezete" 
előkészítésére öt tagú bizottságot választottak. ! 
Tagok lettek: M illecker  Lajos, Várady  Gyula. 
Cservény  Ferenc, l l u j f  János és B ozzag  
Bálint.

Titkár ezután közli, hogy a vendéglősök I 
már az ősz folyamán fölszólittatnak a Szövetség 
részérül. hogy ki-ki a szükségletét jelentse be, | 
ami nemcsak a tervezet munka megkönnyí
tésére, hanem a bizottság tájékozására is fog 
szolgálni.

M ille ck e r  L. ezután a pensió rendszer ál
talános behozatalát ajánlja. Ugyancsak amellett 
szól Dr. S ch u lh o / hévizfürdői orvos is, aki 
ezáltal az élelmezést olcsóbb —  és a vendéglős
nek is előnyösebbnek látja. —  Cservény 
Ferenc szerint a table d'hote rendszere nem 
felel meg a mi viszonyainknak, de hogy 
másutt se vált be, az bizonyítja, hogy kül
földi nagy fogadók és éttermek szabadulni 
igyekeznek ettől a rendszertől. Strausz  
M. keszthelyi vendéglős a pensiót bevezette 
és megfelelőnek találta úgy a vendéglős mini 
a vendég részéről. —  Dr. Sümegi fürdőorvos 
a tárgysorozat 4-ik pontjánál érdekes e lő
adásban kifejti és azt mondja, hogy nyaraló-, 
üdülő- és gyógyfürdők közt külömbséget kell 
tenni s ennek megfelelően a maga részéről is 
a teríték- (menüi rendszert ajánlja, tekintve 
hogy a ..pensióu és „menü44 rendszer közt 
lényeges különbség van, s továbbá mert ez 
felel meg a balatoni viszonyoknak. Ajánlja 
a vendéglősöknek a dietikus é tilek  készí
tését. amelyeknek hiánya miatt eddig sok 
ideg- és gyomorbajos kerülte el a Balatont.

K aszup  a magyar szakácsnékat maradi 
főlfogásuaknak, s ezert e kérdés keresztülvitelét 
is nehéznek tartja — Dr. Schulhof a fölszóla- 
lásra megjegyzi, hogy amint külföldön ké
pesek ilyen ételeket készíteni, úgy lehetséges 
az nálunk is. csak akarni kell. Ez a rész kü
lönben szorosan hozzátartozik a fürdők fej- 
leszlesztési kérdéséhez, s ennek mielőbbi

meg valósítására azért is törekedi kell. mert 
épen az ily könnyű, kevésbé fűszeres ételek 
miatt százezer számra mennek ki tőlünk is 
külfü'di fürdőkre, elköltvén ott millió és 
milliókat.

, Elnök konstatálja ezután, hogy a teríték 
j (menüi rendszerbevezetésében egyetértenek a 
i vendéglősök s ezt a kérdést elfogadottnak je- 
I lenti ki.
| Ezután Cséplő titkár azon javaslatát, hogy 

a vendéglősök állapítsák meg maguk közt a 
I teríték (menü) árakat, továbbá hogy a vissza- 
! élések megváltása miatt a fürdóbiztos által 

láttamozott étel- és ital árjegyzék kifüggesz- 
tessék. — elfogadták.

Strausz  Miksa a hajójáratok szaporítása 
es államosításáról szólt s arról külön indit- 

j ványt is terjesztett b e: a gyűlés magáévá 
| tette az indítványt.

Ae 5. és 7. pontot adta elő ezután C ser
vény  Ferenc együttesen, s ennek kapcsán azt 

! javasolta, hogy a gyűlés kérje fel a Balatoni 
! Szövetséget, hogy a különböző minisztériu

moknál hasson oda, hogy a fürdő vendég
lők italmérési engedélyei más elbírálás alá 

• essenek, mert a magyar fürdőknek egyik leg
fontosabb érdekük, hogjr csakis képzett és 
intelligens szakemberek lehessenek vendég- 

I lósök. Evégből az ilyen kérvényeket vélemé- 
j  nvezés végett minden esetben az .Országos 

Vendéglős Egyesülethez" és a .Balatoni Szö
vetséghez" volna szükséges áttenni. A für
dőknek s ép úgy a közönségnek végre sem 
lehet az érdeke, ha minden csizmadia, hiva
talszolga vagy más hozzá nem értő ,.Pensio‘  
elnevezés alatt holmi lacikonyhát nyit. Végül 
azt indítványozza, hogy a ..B a la ton i Szövet
ség" az „O rszágos V m d ig lŐ s Egyesü lettelu 
egyetemben  még a tél folyamán — 
ta rtson  kongreszust és a rra  h ivassanak  
m eg az összes h aza i fü rd ő i vendéglősök.

Cservény Ferenc indítványa egyhangúlag 
elfogadtatott.

Titkár ezután a 8-ik pontot referálja és azt 
ajánlja, hogy a szórakoztató mulatságok ren
dezésében állapíttassak meg egy bizonyos 
tervszerűség úgy, hogy két szomszédos für
dőn ne tartsanak egy napon mulatságot. Ecél- 
ból felhívja a figyelmet a .Magyar Tenger" 
cimü idény-lapra, melyet a Szövetség ad ki s 
mely bejelentés esetén az eféle vigalmakat 
nyilvántartja és ebből a fürdői vendéglősök 
mindig tájékozódhatnak a fenti kérdésre nézve. 
Szintén egyhangúlag elfogadták.

Tizedik pontnál titkár előadja, hogy a Szö
vetség egy balatani-plakát pályázatot szándé
kozik hirdetni, továbbá egy négy nyelven 
megjelenő Balaton-itájékoztatót fog  kiadni. 
Egyúttal javasolja hogy a balatoni hirde
tések közlésével a Szövetség bizassék meg. —  
Fekete  Géza azt ajánlja, hogy a balatoni par
tokról egy sorozatos mozi-felvétel rendelles
sék, ami igen alkalmas reklám lenne a bala
toni fürdőkre. Az indítványt az Elnökség 
magáévá teszi. Titkár, majd L in g l Valérián 
felszólalása után D r . S ü m eg i József egy öt
tagú sajtóbizottság megválasztását javasolja. 
Cservény Ferenc ajánlja a sajtó-bizottságba 
a „Fogadó" szerkesztőségét is beválasztani.' 
Várady  Gyula a Cook- és a többi külföldi 
utazási irodákkal való érintkezésbe lépést ja
vasolja. A z összes indítványok elfogadtattak.

Óvári Ferenc elnök ezután a gyűlést be
zárta. Záró szavaiban örömét fejezte ki, hogy 
a vendéglősöknél annyi jóakaratot tapasztalt; 
ebben látja leginkább sikerét a mai gyűlés
nek és az itt letárgyalt fontos fürdői kérdé
seknek. Szavai befejeztével a népszerű elnököt 
lelkesen megéljenezték.

E lő f iz e tő in k e t kérjük , h ogy  a m a i szám 
m a l esedékes előfizetésüket m e gú jíta n i 
és ille tő leg  hátra lékos ta rtozásuku l be
kü ld en i szíveskedjenek.
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A  S ZÉ K E S FŐ V Á R O S I V E N D É G L Ő S Ö K  
f i s  K ( ) (  S M ÁRO SO K  IP A R T Á R S U L A T A  

HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

.4: Ip a rtá rsu la t h iva ta los  h e ly isége:
V i l i . ,  f íá k ő e i-u l 13. I I .  20. sz. a. van.

H ivata los ó rák : m inden  hétfőn, szer- 1 
dán és pénteken  délután 3— ti órái}*.

A z  ipartársulat m indennem ű h ivata los 
k öz lem én ye  k izáró lag a . F o g a d ó “ utján 
k özö lted  k.

Jogitanácsot az ipartársulat m inden 
tagja ingyen  kaphat, ha az iránt az ipar
társulat irod á jáh oz lordul.

A z  ipartársulat tagja i m inden  szak
ipari-. adó- és illetékügyben , szakbeli út
baigazításért fordu ljanak  az ipartársulat 
titkárához.

TÁRSULATI ELET.

Pozsonyban nem lesz vendeglös-kongresszus.
m int ezt a G undel-fé le  csoport a lapok
ban. m egtévesztés i cé lb ó l közö lte , hanem 
csak közgyű lés. A  közgyű lést a sörkartel 
é rdekeit istápoló  (íu n d el-té le  csoportta l 
kapcso latos szövetség tartja, és azon  csak 
a kai leiista s zövetség  tagja i veszn ek  részt. 
A z  _ ()rs z . V en d ég lő s  E gyesü let" tagja i 
és egyálta lán  a ven dég lős-ipa rosok  nagy 
töm ege, e zen  gyű léstő l tá vo l maradnak.

Arvaváralja. Á z  „Á rva m eg ye i ven dég lős  
ipartársu lat" legu tóbb  tartott választm ányi 
ülésén e lhatározta , h ogy  m ozgalm at in
d ít a kü lföld i sör e llen  és arra b írja  a 
m egye  terü letén lé vő  ven déglősöket, hogy 
csakis hazai gyártm ányú  sört tartsanak.
E határszéli m egyében  ugyanis leginkább 
osztrák gyártm ányú  söröket tartanak. 
N a gyon  helyesen  járnak  e l az árvam e
gye i ven dég lősök , hogy ezt a m ozgalm at 
m egindítják , d e  aztán ne fele jtsék  el. 
hogy a kőbánya i sörkartel a m agas sör
á ra iva l a lig  lesz képes az o lcsóbban  fo r
ga lom ba kerü lő  osztrák sör  á ráva l kon- 
kurráln i. Jóm inőségü  és o lcsóbb  árakkal 
forga lom ba hozott v idék i sörök  le lté tlc - 1 
nűl m egérdem lik  a felkarolást és az ille tő  
gyárak  segítségéve l nem  lesz nehéz a 
kü lfö ld i söröket lega lább  nagyrészben  a 
m agyar fogyasztásból kiszorítani.

A pálinkaivás korlátozása.
—  Egyezség szolgabiró es vendéglősök közt. —

A  bor- és sör drágasága és azza l szem 
ben  a szegényebbsorsu lö ldm ivcs  nép 
é letv is zon ya i n ém ely v idéken  annyira 
segítette e lő  a pálinkaivást. h ogy  bátran 
p á lin k a já roá n y n a k  lehet m ondani a pá
linka okozta  néprontást. A  b or és sör- 
drágaságot a nagy kereseti adó. illeték  és 
fogyasztási adó okozza . A  szegényebb
sorsu földm ivesn ép  tehát a pálinka fo
gyasztásra ad ja magát és arra leginkább 
a m ezőgazdasági üzem ek  szoktatják, m int 
azt a „F o g a d ó "  egyik  utóbbi szám ában 
igazoltuk. A  m érték telen  pálinka fogyasz
tásért és unnak a nép egészségére és 
é le tére  káros k övetkezm én ye iért n ém ely 
járásban  a vendéglősöket akarják an ya
g ila g  fele lőssé  tenni. A  ven d ég lősök  k á 
rosod janak  azért, mert a k özn ép  a pá- 
linka fogyaszlásra hajlik, i Ennek igazi 
oka it h ivatalosan  nem akarják e lism ern i.) 
Innen van. h ogy  több v idék i járásban 
arra törekednek  a hatóságok, hogy a 
ven dég lők  vasárnap zá rva  maradjanak.

Noha gyakorla ti szem pon tból kétség
telen. hogy ezze l a ven dég lősöket indo- 
latlanul és jogta lanu l károsító  rendszabá

IS. szám.

lyával a bajt nem fog ják  megszüntetni, ha
nem  ű baj forrásából, m élységéből felszá lló 
egy ik  sugarát lehet csak e lfo jtan i, mégis 
a vendéglősöket zaklatják  és o ko ljá k  a 
baj terjedéséért. És igazan  nagyon  fe
lületes m egfontolásra va ll. ha köz igazga
tási vagy  egészségügyi hatóságok nem 
találnak mást o rvosszert a baj g y ó gy í
tására. v agy  csak enyhítésére, m int a 

| v en d ég lő  vasárnapi zárvatartását. A  mai 
' n ehéz m egélhetési v iszon yok  közt term é- 
| szeles, hogy a ven déglősök  ezen  rend- 
i szabály e llen  védekezn ek  és jo gosa n  s 
1 törvényszerűen  a védek ezésb en  nem  is j lehet őket korlátozni. V édekezésüknél 

fo g va  nem csodálható, ha az alku terére 
lépnek  és engedm ények  árán törekszenek 

; a járási hatóságokkal egyezségre  lépni. 
I íg y  cselekedtek , helyesebben  m ondva, 
i ig y  voltak  kénytelenek  cselekedn i a n agy - 

su rá n y i já rá s  vendéglősei, k iket az a 
| veszé ly  fenyegette, hogy a pálinkafo

gyasztás korlátozása kedvéért, vasárnapon
ként zá rva  kell tartaniuk üzletüket.

A  nagvsurányi főszo lgab író  ugyanis 
e lren deln i készüli a járásban lé vő  v en 
d ég lők  vasárnap i zárvatartását —  a pá
linka m iatt. A z  érdekeltek  az érseku jvári 
vendéglős ipartá rsu lathoz fordu ltak  v éd e 
lem ért. A z  ipartársulat az O rszágos v en 
déglős  egyesü lethez fordu lt útbaigazítás
ért. honnét m eg fe le lő  tanácsot kaptak. 
A z  ipartársulat k ezébe  vette  az ügyet és 
az érdek e lt vendéglősöket összehívták 

j és arra a m egállapodásra jutottak, hogy 
a főszo lgab írón ak  egyezséget ajánlanak. 
Es ped ig  az istentisztelet idejére , tehát 
vasárnap d éle lő tt 10 órátó l 1 ; I2  ó rá ig  
az üzletet zá rva  tartják és kötelezik  m a
gukat arra is. hogv vasárnap nem m érnek 
pálinkát. E zt az a ján latot a főszo lgab író  
e lfogadta  és ilyen  m ódon  az ügy ren 
d ezve  van. H o gy  ebben  az egyezségben  
a ven déglősök  kárt szenvednek  az két
ségtelen. d e  kénytelen -kelletlen , b ele  
k e lle ti m eniök.

A z  ügy ilye tén  va ló  rendezésében  az 
érseku jvári ipartársulat e lnökének, S im kó 
kartársunknak és az ügyésznek. I>r. Vári 
ügyvéd nek  nagy é rdem e van.

Í )e  m ost nekünk is van  kérelm ünk az 
ugyanezen  járás  főszo lgab író jáh oz, még 
ped ig  kérjük : tiltsa  m eg a járásában 
fek vő  uradalm aknak, h ogy  a m ezőga z
dasági m unkásoknak hér helyett pálinkát 
ad janak, mert azokn ál az a ..rend", hogy 
m inden  munkás naponként egy liter 
pálinkát kap. H ogy  az m ilyen  minőségű, 
azt m egállapíthatja a főszo lgab író  ur. fis 
itt m ind járt konkrét e«e te t is em lítünk 
fel. Tűtm egyeren  van egy  K lck -E is ler-fé le  
uradalom , hol k ijár a m unkásoknak napi 
egy lite r pálinka. Van  is neki m indig 
munkása, m ert a pálinkához szoktatott nép 
azt hiszi, hogy a m unkabérnek pálinkáva l 
v a ló  k ielég ítése e lőn yösebb  reá nézve, 
m intha az egész bérét készpénzben  kapná. 
1 'gvanitt van a gr. K áro ly i uradalom  is. 
ahol nem adnak pálinkát. Ott m ajdnem  
m ind ig  m unkáshiány van  és az annak 
tulajdonítható, h ogy  nem kapnak a mun
kások pálinkát.

A  ven d ég lő s  adót és illetéket fizet a 
pálinkam érés után. az uradalom  azonban 
nem , noha ő  is e lad ja  a pálinkát, mert 
h iszen ennek értékét le von ja  a munka 
béréből, am ig tehát a ven déglőst káro
sítják. add ig a nagy b irtokosokat e lőn yö - 
sitik és velük  szem ben nem féltik  a népet 
a pálinkaivástól.

Itt tessék rended csináln i és a m ező- 
gazdaságban is m egvéden i a munkásokat 
a rossz pálinka ivástól. l essék betiltani 
a pálinka k iszolgáltatását. Joga és m ód ja 
van  hozzá a főszolgabírónak.

Aki mulat fizessen.
— A vendéglői hitelrü'. —

) A  m ú ltkor egy  nagyon érdekes és a 
ven dég lős- s kávésiparra l a legszorosabb  
vonatkozásban lé vő  kérdésrő l tárgya lt a 
budapesti kir. tö rvényszék  e gy ik  fe lebbe- 
zési tanácsa. A z  eset a z volt. hogy K. J.

I főp in cér keresetet indított 3 . K. e llen  
( 320 K iránt. K eresetében  előadta, h ogy  
j B. K. a lp eres  á llandó ven d ég  v o lt  X Y. 
| tu la jdonos kávéházában, ahol K. J. fel- 
i peres volt a főp incér. A z  a lp eres  ott 
I mulatgatott. hol fizetett, ho l nem . in ig 

vég re  is a főp in cér m egunván a sok hi
telezést, felszólitotta a lperest, h ogy  az 
össes tartozását fizesse ki. am it az m eg
tagadott. Igy  került p erre a do log.

A lp eres  azza l védekezett, hogy az uzso- 
| ráról és káros h ite lügy letekrő l s zó ló  1X8Ő. 
! X X III. t.-c. m egállapítja , ille tve  a tö rv én y - 
! hatóságokra bízza, hogy a ven d ég lősök  
j és kávésok  m ilyen  nagyságú h itelt nyujt- 
: hatnak. Ha ped ig  ezt m eghaladó m érték- 
I ben h ite leznek, ak k or a b író i jo gsegé ly t 

m egtagadja.
Á  fe lp eres  v iszon t azt vitatta, h ogy  a 

I je len  és hasonló esetre nem von atkozik  
az e lőb b  h iva tkozott tö rv én y  és igy  a 
kereset egyszerű  hitelösszeg v isszatize- 

I tésére irányul.
A  b íróság hely t adott a keresetnek, s az 

Ítéletet a szellem es e lnök  igy  h irdette k i: 
ak i mulat fizessen ! Ezután term észetesen 
k ife jte tte  részletesen, hogy az uzsoráról 
in tézkedő  tö rvén y  in tentiója az. hogy a 

j v id ék i k isebb m űveltségű tö ldm iveseket 
és iparosokat a h ite lezés ne tegye a szesz 
m értéktelen  é lve ző iv é  I )e  nem lehetett a 
tö rv én yh ozó  szándéka az. hogy a p er
belihez hasonló esetekben is elüsse a 
h ite lező  ven déglőst és kávést jo gos  k ö 
vetelésének  érvénvesithetésétő l.

A  k ir törvényszék  tehát helyes  jo g é r 
zék étő l vezetve , túltette m agát a tö rvén y  
szigorú form áján  s inkább a lényege i 
alkalm azta. A  je len  esetben tehát győ zö tt 
a lén y eg  a formán. A zonban  nincsen 
m inden  e  fajta fe lperesnek  abban sze
rencséje. hogy ilyen  lib erá lis  felfogású 
b íróság e lé  v ihesse ügyét s igen sok b iró  
nem  fo g  ilyen  Ítéletet hozn i. íg y  v o lt  e z  
a je len  esetben is az e lső  b írósággal. A z  
elutasította a felperesi épen  az uzsora- 

i tö rvény  alapján.
Akkor, am ikor ö röm m el hallottam  

; a törvényszék  humánus és a m éltá
nyosságnak teljesen m eg fe le lő  ítéletét, 
egy  az e ljá ró  b íróság Ítéletében fel nem 
hozott é rvre  gondoltam , am ellye l igazo ln i 

; lehet a legtöbb  esetben, hogy m enny ire 
igazságos a fen tebbi ítélet. Ugyan is a 

! legtöbb  helyen  nem a főn ök  közvetlen ü l 
, szedi be a ven dégek tő l az e lfogyasztott 

ételek  és ita lok árát. hanem főp incért 
alkalm az, ak i aztán neki annyi é te l és 
ital árát tartozik  m egtéríteni, am ennyit 
k iszolgáltak, tekintet nélkül arra. h ogy  

j be is vette -e  azok  árát a lőp in cér . M ár 
m ost ugy-e bár nagy Igazságtalanság lenne 
a főp incért elutasítani h itelbe adott étel 
és ital áruknak m egfizetésére irányu ló  

, k eresetével, m ikor ő  tu la jdonképen  köl- 
! csönt adott, mert hiszen a ven d ég  helyett 
| neki k elleti k ifizetn i a főnöknek  az- e l- 
j fogyasztott áruk értékét. A  kölcsön  adott 

összeg értékét ped ig  csak követe lheti, 
! e rre  m ár igazán nem  terjed  ki az uzsora 

tö rvény  !
D e az e llen tétes álláspont lehetetlen 

ségét az is igazo lja , hogy nincs is a 
főp in cé r  abban a helyzetben , hogy m eg
tudja e lőre, vá jjon  a később  hitelt igén ybe  
v e v ő  egyénn é l van-e a rendelésének  m eg
fe le lő  összeg. H iszen  csak képze ljük  el.
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h ogy  m it szólna ah oz —  akár Budapesti, 
akár v idék i nagyob b  ven dég lő t vagy  ká- 
\éházat veszünk figye lem be, —  az a 
ven dég , ak ihez az lenne a főp in cé r  első 
kérdése, hogy van-e nála e lég  pénz. ille tve, 
hogy tizessen e lő re . A zt hiszem , ham aro
san becsukhatná üzletét az ig y  do lgoz ta tó  
lőnök.

M agam vo ltam  szem tanú ja és később  
aktive  is részt vettem  egy  eset leb on yo 
lításánál. m ik o r X ur bejött a kávéházba 
nagy sereg ven d ég  társaságában. E lős zö r  
vacsorá itok. bort ittak, k ésőbb  p ezsgőz
tek. m iközben  a e igányprim ás jobbnál 
jo b b  nótákat muzsikált, p ersze m egren
delésre. F izetéskor a társaság több i tagja 
is ki akarta ven n i részét a fizetésben , de 
a ga va llé r  a zza l intette le a b u zgő lk odó- 
kat. hogy .m a  csak én  fizetek, hisz én 
ren d e ltem .' O ly  energikusan k övete lte  
m agának a .g a v a llé r iá t ',  h ogy  a többiek  
végü l is engedtek  és távoztak. \  ur maga 
m a rad vá r, oda in tette  a fize tőp incért, 
bed iktálta az e lfogyasztott é te l- és ila l- 
nem üeket. adatott a c igányprím ásnak  is 
e g y  pár bankót s az egész fize tn i v a ló ró l 
a tőp in cém ek  egy  kis alá írást azzal, hogy 
ho lnap  bevá ltja . M ásnap-harm adnap nem 
je len tkezvén , a tőp in cér e lm en t lakására, 
hogy a saját p én zéb ő l a főn ök  urnák 
k ifizetett összeget k öve te lje , d e  X ur g o 
rom bán  elutasította. N em  tehetett m ásl a 
főp in cér, m egh ízott a perléssel. A  tárgya
láson  a c ikk em  e le jén  em lített uzsora 
k ifo gásáva l véd ek eze tt X  u r : Ítélet m ég 
n incs s szegény főp in cér várhat k eserve
sen összeknporga lott garasaira. Ta lán  
m egkap ja va lam ikor, de arra m ár b izo 
nyosan va lam ely ik  nagy kávéháznak  lesz 
b o ld o g  tu lajdonosa . .  .

l ’g y -e  bár m indenki e lőtt e lső  tekin
tetre v ilágos , hogy az ilyen  ..licsur" nem 
érdem li m eg a tö rvén y  védelm ét. H iszen 
ő  mit csinált : csalt, m egcsalta azt a sze
gén y lőp incért, ak i abban a tudatban 
hozta és hozatta a m egrendelt sok min
den  jó t. h ogy  a ga va llé r  tud és fog  is 
fizetn i. Ilyen  egyén i véd e lm ezzen  a tö rv én y ! 
N em  ez nem  lehetett a tö rvényhozás  
in ten tió ja s ha m ár nem  lehet az ilyent 
a jó l m egérdem elt börtön be jutta tn i, le g 
a lább  ne húzhassa k i m agát a tö rv én y  
b e tű jéve l a m agán jog i k övetkezm én yek  
alól.

E zért tartom  én nagy je len tőségűnek  a 
fen tebb  közö lt b író i határozatot és ö röm 
m el b itóm  a b író i gyakorla t ez  újabb 
irá n y á t: A k i mulat, fizessen.

Dr. Csizmadia Im re.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

Nyárutó. M ég  csak néhánv nap. s a 
nyári évszakbó l átlépünk az Őszbe, am e
lyet különben  m ár jó  e lőre  beharangoz
lak a két-három  hétig  tartó esős és hűvös 
napok. M ielőtt a szorosan  vett és a  ven - 
d églős-kocsm áros  kartársakat szüreti és 
egyéb  leen d ők k e l e llá tó  ő sze lő i napok 
beköszönte nek. t. e lő fize tő in k hez ismét 
bekopogtatunk és azokat, akik e lő fize té 
sükkel e l vannak m aradva, arra kérjük, 
hogy esedékes  tartozásukat szíveskedjenek 
beküldeni, az e lő z ő  lapppal vett avagy levé l 
utján kapott postautalvány lölhasználásá- 
\al. Kit- nek e lőfize tése  m ost lelt esedékes, az 
e lő fize tés  m egújítása cé ljá b ó l a jelen  szám 
m al postautalványt m ellékeltünk E lő fize 
tési és egyéb  pén zeket ..F oga dó '-k ia dó - 
Invalala. Budapest. V i l i .  Bákóci-ut 13. 
c ím re  kérünk beküldeni.

Figjeímezteies. A  fogadás, vendéglős és 
kaves-iparhoz tartozók figyelmét ezúttal is 
íVthivjuk. hogy a sörkarteilal kapcsolatos 
1 iundei-iéle csoporthoz tartozó szövetség

Pozsonyban nem , kongresszust* hanem csak 
„közgyűlést- tart és erre a gyűlésre (nem 
kongresszust aki el akar tátogatni, ha nem 
tag is, 20 (húsz) korona hozzájárulási költ
séget tartozik fizetni. Kartársaink ne hagyják 
magukat megtéveszteni a lapoknak fentiekkel 
ellenkező cimii és célzatu közléseivel, s a 
sörkartel szekerét toló üundel-csoport po
zsonyi gyűléséről (mely nem „kongresszus-*) 
egyáltalán ne vegyenek tndomási.

Hymen hírek. — l  len gye János Koritnica-fürdöi 
vendéglős bájos és szépmüveltségü húgát. Húzni hál 
e hó ‘J-én vezette oltáihoz Gollovitzer Ferenc, Ko- 
rytnicán.

Takács Zsigmcnd brassói fópinrér eljegyezte 
Schütz Aranka kisasszonyt Csíkszeredáról.

i >zv. Kanka Antalné. a hasonnevű s ismert pék- 
flí'et-tulajdonosnöje e hó 27-én tartotta esküvőjét 
Végit Bálint fővárosi pékmesterrel.

(tsznovils István szegedi vendéglős kartársunk 
augusztus 21-én tartotta esküvőjét llötiö Rózsikéval. 
Bődö Gyula ottani vendéglős bájos leányával.

I.igeli Róbert makói fogadós kartársunk augusz
tus 27 én tartotta esküvőjét Klein Ilonkával, Klein 
Adolf besztercebányai tekintélyes kereskedő saép- 
miveltségü leányával

De ne István erzsébetjalvi vendéglős kartársunk 1 
bájos leánykáját, Etelkát eljegyezte Fekete János j 
műszaki tisztviselő Budapestről.

A rózsahegyi kapitány. Egy-két év óta I 
semmi hir sem hallatszott Rózsahegyről. 
egészen elcsöndesedett ez a vadregényes város, j 
amelynek rendőrkapitánysági hivatala állandó 
majdnem olyan uszálykodó harcban állt a 
vendéglősökkel, mint Lucifer és Belzebub 
pártja az ég Urához hü angyalokkal, a.nig 
ezeket a tüzes pallost forgató Gábor ark
angyal vezérelte angyal-sereg ki nem verte 
az égből. Hogy a hitrege ezen angyalainak vi
szálykodása alapját azt képezte, hogy jő 
dolgukban nem tudtak mit csinálni, az több 
mint bizonyos. Ámde, hogy a rózsahegyi 
kapitányi hivatalnak mi adhatott okot arra, j 
hogy az ottani vendéglősükkel szemben oly | 
hosszú ideig tartó gyűlölködést folytasson.— azt ! 
szinte lehetetlen kitalálni. S amint ez titok, 
úgy szinte megfejthetetlen az is, hogy a rövid 
ideig szünetelő viszálykodást miért kívánja I 
megint fölujitani a város rendőri hatósága, 
amelynek legfőbb gondját a város polgárai 
békéje és nyugalma kellene hogy képezze. 
A vendéglősök és kocsmá'osok éppolyan 
polgárai a városnak mint a többi lakók és 
velük szemben ugyan azzal a kötelezettséggel 
tartozik, mint másokkal szemben. Ain a ró
zsahegyi kapitányi hivatal tulteszi magát ezen 
s ehelyett a fentenilitett gyűlölködés fül- 
újításán fáradozik. (Mintha nem volna elég 
gyülölség ebben a szerencsétlen országban;. 
Ennek bizonyságául álljon itt egy nem rég 
kibocsájtott báli, vigalmi végzése, amelyben 
szigorúan kiadja, hogy: amennyiben a vere
kedések a táncmulatságon ismétlődnek vala
mint az onnan távozó részeg emberek az 
utcán garázdálkodni és lármázni fognak, a 
további engedély kiadását meg fogom  tagadni, 
az „esetleges-* garázdálkodók följelenlendők! 
Ez a rendelet azonban mely a rendőrkapi
tány közegeinek teendőit egyszerűen a vendég
lősökre akarja utalni, . . .) mint egy ottani 
kartársunk írja, nem mindenkire, csak egye
sekre vonatkozik.

Itt a szüret. -Még egy-két nap, legfeljeb egy hét 
és megkezdődik a szüret, amelyre itt is ott is 
nagyban folynak az előkészületek. Az idei termés, 
ha a beérkezett jelentéseknek hinni lehet, kissé a 
várakozáson alul maiad, de azért lesznek úgyne
vezett bő-szüretek is. ott különösen, ahol a terme
lési munkálatokra nagyobb gondot foiditottak. K 
tekintetben kiválóképen jó kilátásai vannak a Vi- 
sontai és Mátrahcgyaljai Szőlötclepck Borértékesitö 
Részvénytársaságnak, amelynek roppant kiterjedésű 
szülőtele pc(n a különböző nemes és ritka szőlöfajok 
a jobtnal jobb bori Ígérik. Az előnyösen ismert 
Visoctai és Mátrahegyaljai Borért. Készv.-Társaság n 
ez a lőrülmény indította arra, hogy az összes 
vendég ősöket ó  kocsmái osokat meghívja a zá
rná.. - jó borok .t termő szőlőtelepei megtekintéséle. 
A v.sor.ta-mátral egyaljai szőlötelepek figyelmes 
•gargatófága meghívását lapunk bátsó borítékján 
közöljük és arra az érdekelt srakközönség figyelmét 
itt is fölhívjuk.

Hajsza. A z  utóbbi időben  furcsa és p isz
kos  célú sajtói harc indult m eg az O rient 
fogad ó  és ennek uj tu lajdonosa. N ém eth  
K á ro ly  e llen . E gyes  h írlapok, s ezek  közt 
m in i v e z e tő  az „E st" ciraü garasos lap. 
(m e ly  m inden p incért és ven déglőst ka
nál v ízb e  fojtana, ha tudna' va lóságga l 
neki látszottak feküdni, hogy az O rien t 
fogad ós  üzleti és szem ély i m egb ízható
ságát. h itelét te ljesen  pocsékká tegyék , 
s m agát p ed ig  elpusztítsák. M icsoda g y ö 
nyörű  sajtó i hivatás ! S m i v o lt  Ném eth  
K á ro ly  bűne * Az, hogy p incér lettére 
m erészkedett az  O rien iet 2fi éves  szer
ződéssel k ibére ln i, h ogy  b érlő i jo gán  ki 
akarta lenni a fogadó  W eisz-nevtt ruha- 
boltos bérlő jé t. Tehát nekiestek : á lb érlő , 
szélhám os, hér letb ilo rló  s csalás, árverés, 
bűnügyi zárlat stb. ily  cim ü gya lázó  k öz
lem én yekben  állították a n yilvánosság 
e l é ! Tessék m ost egy  üzletem bernek , 
h ozzá  fogadósnak, ak inek n incsenek  száz- 
e z ie i.  ilyen  v é r ig  g ya lá zó  sajtó i h íreszte
lések után bo ldogu ln i. S csodák  csodája 
és dacára a tem érdek gáncsnak és rága
lom nak , Ném eth  m ég ma is b é r lő je  az 
O rien inek . M ikor ped ig  ez a gya lázatos  
hajsza m ár túlontúl vo lt a határon, a 
m eghurco lt fogadós n yilatkozatot adott 
le  a kom olyabb  lapoknak, m elyben  töb 
bek közt ezeket m ondja

Évek óta féktelen hajszát folytat ellenem dr. 
Krémet• József ügyvéd, akivel szerzödés-hatálytala- 
nitási perben vagyok és aki mindent felhasznál, 
hogy engem kompromittálhasson. Hitelezőimet tart
hatatlan bűnvádi feljelentések megtételére presszio
nálja és minden áron oda akar hatni, hogy peres 
ügyünkben engem kriminális utakon üssön ki 
szerződéses jogaimból.

E szerin t hűt fiskális á ll a hajsza m ö 
gött. s a fen ti g ya lázkod ó  sajtó k öz lem é 
nyek. Krénu-r fiskális tudtával je len tek  
meg. V á jjon  m ióta szokás az ü g yvéd ek 
nél. hogy peres ügyeiket a b írósági tár
g ya ló  terem  helyett a  lapok hasábjain 
bon yolítják  le  .’ T iszte lette l kérdezzü k  ezt 
a budapesti ü gyvéd i kam arától. V a g y  
m eg  vo ln a  az en gedve , hogy e gyes  fék e 
vesztett fiskálisok uddig is. am ig  ügyük 

, a rendes jog i fórum ra kerül, a n y ilvá - 
1 nosság e lőtt hurcolhassák meg. tehessék 
! tön k re  peres  e llen fe le ik e t-.’

I.azgató-választás. A Magyar Ásványvíz Forgalmi 
’ és Kiviteli r. t- legutóbb tartott igazgatósági ülésén 
I Fenyő Gyulát, a Szántói forrásvál'aht volt cég

vezetőjét, kereskedelmi igazgatóvá nevezte ki. ügy
vezető igaigató továbbra s Sólyom Gyula marad.

Akik a nyugdijegyesületbe akarnak belepni
sem m i áron  sem a száll. v. p. stb. e im ü 
Nyu gd ijegyesü le tbe, hanem a M a y y u ro r -  
száyi M unkásuk H okkant és X tjugd ijegye - 
siiletébe  lép jenek  be. M ig am ott h orrib ilis  
beiratási- és tagd íjakat szednek s a v en 
déglős-p in cér brancheboz ta rtozók  sem m i
féle  em beries  elbánásban nem  részesülnek, 
add ig a „M agy . M unkások Hokkant és 
N yu gd ijegyesü le t“ -p.él hetenkint csak 20 
vagy  30 fillért ie z  a legm agasabb skála) 
kell fizetn i, és ez m in i egy  va lód i em ber
baráti in tézm ény gon dozza  és g yá m o litja  

j tagjait. Ennek az in tézetnek a m i szak 
m á n k b ó l ma is m ár több  száz tagja van  
és a laptőkéje a k ilenc m illió t m eghaladja . 

I Aviatika. Mióta az aviatika létezik és az emberek 
gép repülnek, tudvalévőén a bal- és halálesetek 

| s íim i is nagyban szaporodott. Hol itt. hol amott 
| pottyan le egy merész pilóta a magasból gépestül 

és szenved súlyos sérülést vagy halált. A rcpülők- 
, nek ez a veszedelmes és szom? iu sorsa nagy 

gondba ejtette az aviatika iránt érdeklődőket és 
igen sokan törekedtek e súlyos kérdés megoldá
sára, arai végre sikerült is és pedig egy derék 

! deési pincér, Jakab Józsefnek aki egy levegővel 
' bélelt ruhát konstruált, melyet ha a pilóták roa- 
; gukra öltenek, egész vígan szállhatnak fői a magas 
' régiókba, mert nem kell attól tartaniok, hogy le- 
i esés esetén agyonütik magukat. Jakab József ügyes 
I találmányát, mely most van kipróbálás alatt, nagy 
; örömmel vették a repülök s úgy ezek, mint több 
I repülő-társaság, melegen gratuláltak az aviatikusok 
| derék Kd'sonjának.
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Higiénikus szalvéták. K szakam erika K an - j 
sas nevű állam ában a közegészségügyi | 
b izn llság a fogadókban  és ven déglőkben  j 
a vászon  szalvéták használatát eltiltotta ' 
és e  helyett pap írszalvéta használatút 
rende lte  el. A  pap írszalvétákat a hasz
nálat után m eg kell semm isíteni.

Zöldségek. 1-iirdAügyben iit az egyik garasos lap j 
úgy, hogy egy erdély-táji kisebb findö tulajdonosa 
levelet irt neki. azt közölvén, hogy nekik nincs 
módjukban »reklámot« csapni, s igv csak álmél- 
kodva olvassa, hogy a balatoni- és más nagy diva- , 
tos fürdőkön mily horribi is árakat tizetr.ek lakás- 
s c.látásért és még se kapnak kosz'ot és lakást. 
Tetszik látr.i. igy Les. é egy liotellulajd'tnos ! — 
mondja a garasjs lap. És az a nnv g—s lap nem 
vesd és>te, hogy az a »hote tulajdonos- valójában 
Jiiniíilalajtloni's tulajdonosa Homoród-főidőnek 
és ha tényleg ni ki is volna a más fürdőkéhez ha
sonló hitlelje cs Itendéijlője. hát ö »c szedne ala
csonyabb árakat és adni jobb kosztot . . . Vagy I 
tán ntm is olyat, naiv az a g.írásos lap. talán tudja 
ö mindezt. Csakhogy az újság-olvasó publikumot 
amolyan »zöldíü.ü«-ne'< nézi. Hát bizony, rettene
tesen »züld< és sr.aivv aki ilyesmit elh sz, de még 
inkább az, aki ilyen 'zöldségeket< nyomtatás alá 
bockát.

A mi hívünk. A pozsonyi iparlársulat Ud- 
vnrka nevű elnöke a sörkartel érdekében 
létező Gttndel-csoport lapjában azt is nyi- ' 
latkozta, amolyan gúnyosan, hogy a Foga
dónak Pozsonyban csak egy hive van. —  
Páhr József vendéglős. E kijelentésről csak 
azért teszünk most ulólag említést, hogy a j 
p — i elnök merészségét és rosszhiszeműségét 1 
ezúttal is megállapítsuk. Udvorka elnöknek, 
ha az ismeretek terén otthonos volna, még ilyen  
esetben is tudnia kellene, hogy a Fogadó 
hívei magasan fölül állnak az olyanokon, akik 
bizonyos érdekeltségi okból a vendéglősipart 
űzök ellenségeinek lettek uszályhordozói S 
ezt legott a Fogadó derék h ive : Páhr József 
vendéglőssel bizonyítjuk. Páhr József t. i. sem 
ipartársulatnak sem más ilyen csoportnak 
vagy társaságnak nem elnöke s ennek dacára 
a kamarai választáson 475 szavazatot kapott 
Udvorka elnök 538 szavazatával szemben. 
Erkölcsi szempontból ki itt a győztes? i 
Természetesen nem Udvorka elnök, a sör- 
kartel lekötelezettje, hanem a vagyonilag füg
getlen Páhr József, akinek ezt a győzelmet pol
gártársai önzetlen tisztelete, a közbizalom 
biztosította. A Fogadó hive, Páhr József nincs 
és nem lesz arra utalva, hogy holmi 30 ezer 
koronás kölcsön fejében frontot változtasson 
és a vendéglősséget kizsákmányoló sörkarlel 
érdekeit szolgálja. És ugyanígy nem kaphatók 
erre a „Fogadó" illetve a vendéglősipari 
érdekék több őszinte hive sem, akik. hogy 
nem egy. sem kettőn, hanem öt vennél is 
számosabban vannak Pozsonyban, azt elhiheti 
nekünk úgy Udvorka mint erdektársai is, t. i. 
a sűrkartel többi szekértolója

Kitűnő és mégis olcsó vászon- es fehérneműt a 
fogadós-, vendéglős- és kávés-iparhoz tartozók ki
zárólag csak Deulsch Ferenc, (Budapest, IV., Muzeum- 
körnt 10* a hazai fogadósok (szállodások) és ven
déglősök ismert szállítója áruházában igyekezzenek 
beszerezne Hogy az efele szükségletüket Kartársaink 
előnyösebben sehol sem szerezhetik be, azt igen 
sok fog idős és vendéglős igatolja.

Meghalt a kuruc-notárius. Mire a nyári le
velek lehulllak, elment a kuruc-nótárius. El
ment oda, ahol a nagy és fölséges fejedelem 
II. Rákóci Ferenc katonái nyugosznak. Azok 
a kurucok, akikről Dávidkó János egész éle
tében állítódott, akikért még élete alkonyán 
is lelkesedett. Ószies, hiivöses az id ő ; a ku
ruc Kassa vidékét borongva beszálló unalmak 
mintha azt sóhajtanák ki a hervadó lombok 
közül: meghalt megint egy kuttte-rajongó, egy 
derék magyar . . . Dávidkó János a kassai 
fogadósok, vendéglősök és kávésok ipartár- 
társuiata jegyzője volt. Hosszú évek óta töl
tötte be ezt a hivatását úgy, hogy egy vér
beli s a hozzá hasonló értelmi tulajdonsá
gokkal rendelkező szakember sem töltötte 
volna be különben. A társulata tagjaiért kész 
volt a tüzbe menni s érdekükben a hatósá
gokkal késhegyig menő harcot folytatott. Nem

egy esetben valóságos kuruckodást vitt végbe 
és tette ezt bátran, mert mindig a jog  és 
igazság alapján állott. Amit szóval és írásban 
úgy a helyi hatóságnál, mint a minisztérium
hoz intézett beadványaiban, nem egyszer nyil- 
ványitott is Ezért a pénzügyi hatóságnál nem 
■agy kegyben állt, de a vendéglősök annál 
inkább lelkesedtek kuruc jegyzőjükért. Ugyan
ilyen bátor és lankadatlan harcosa volt a 
vendéglős-ipar modern haladásáért folyó újabb 
mozgalomnak. Ahol az igaz közjó a ven
déglős-iparhoz tartozó összesek érdekében 
folytatnak harcot, onnan a kuruc Kassa vendég
lősei sem hiányozhatnak! —  szokta hangoz- ' 
tatni az ezen mozgalmat intézők által rendezett j 
kongresszusokon, amelyekről különben egy- j 
szer sem hiányzott. Jelen volt Budapesten. * 
majd Szabadkán és újból Budapesten: itt j 
mondta és hangoztatta erősen, hogy olyan 
kongresszus, mint a kassai lesz, még nem 
volt. És ez a jóslása beteljesedett A folyó 
évi májusban Kassán tartóit vendéglős kon
gresszus. amelyen ezernél többen jelentek meg, 
úgy az 1910 ki budapesti nagy-kongresszust, 
mint az előzőket nagyban fölülmúlta. Itt 
azonban a derék kuruc-nótárius barátunkat 
már megtörve láttuk. A z előkészületi teendők 
és egy e lőző  betegsége kimerhették a hat- 
vanan felüli Dávidkőt s a kongresszus után 
nemsokára ágynak esett. Többet föl sem kelt, 
— e hó 6-án, hosszas betegsége után 63 éves 
korában csöndesen elnyugodott. Szeptember 
8-án, a múlt vasárnap temették a kassai foga
dósok, vendéglősök, kávésok és a közönség , 
osztatlan részvéte mellett. A kassai ipartár- i 
sulat tagjai gyászjelentésben tudatták az * 
őszintén szeretett jeyyzű jiik  és a fe le jt he- ! 
té lién  iy a :  ba rá tjuk  elköltözését, fis az is ] 
volt a kuruc nótárius: igaz, őszinte barátja s i 
nemcsak a kassai, hanem minden magyar ven- , 
déglősnek. Ejtsünk egy könycseppet érte.

Elítélték egy tejhamisrtót. valami Cottcr Janka 
nevű tejárust. 10 napi pénzre <it nem változtatható 
elzárásra és 000 koronára, melyet azonban uiabb 
30 napi leüléssel megválthat, de nem ám Budapes- 1 
tér., hanem Székesfehérváron. Vidéken, a becsületes 
jó levegőt szívó vidéken, még taksálják valamcny- 
nyire az emberi egészséget. Nálunk, Budapesten 
10—20, legfeljebb 100 és 200 koronára büntetik a 
tejet és egyéb élelmiszert hamisító svindlereket.

A hagyma ára. A hagymatermelők köz
pontján. Makón, az idén nagyon silány volt a 
hagymatermés. Ebből persze az következnék, 
hogy a hagyma ára nagyon felszökött, ami 
azonban ép ellenkezőleg történt. Oka pedig 
a vörös- és egyéb hagymák nagyon alacsony 
árának az a körülmény, hogy azon orszá
gokban, ahová a makói hagymát szállítani 
szokták, igen kiadós volt a hagymatermés s 
ez a magyar hagynia árait nagyon leszorította.
A hagynia ára különben tavaly 18 korona 
volt minként Makón, mig az idén csak 4 — 5 
korona. A  foghagyma a múlt évi 30 koronával 
szemben csak 6 korona. A legrosszabb pedig 
a dologban (a makói termelőkre nézve) az, 
hogy a hagymát az alacson árak dacára sem 
igen vásárolják.

A hütelen barát. Varga Ferenc, a csabai Fiume- 
kávéház egyik volt föpincére, még a nyáron t-gy 
vidám éjszakát csapott és vele vitte egy-két i«me- 
rösét, köztük >fSm<gi Gyula jóbaritjá’ , itatván s 
etetvén őket roidenfclc jóval. Am. Sümegi Gyulának 
kevés volt a sok jó, ö raégtöbbre vágyott. Varga F. 
barátja pénztárcájára, amelyet 450 kor. taitalmával 
együtt el is emelt még hajnali lefekvés előtt. Persze 
kiderült vétke, amiért aztán a békésgyulai törvény
szék három hónapi fogházra, s a fölmerült költségek 
megtérítésére ítélte el. At ítélet, miután vádlott 
belenyugodott, jogerőssé vált.

Taggyüjtés gozerövvel. A száll. p. stb. cimü 
Nyugdíj-egyesület vezetősége közzé tette, 
hogy a taggyüjtést ezennel gőzerővel fo ly
tatja és ezért Hegyháti Sándort is fölfogadta 
taggyüjtőnek Delfin Samu mellé. Delfin S. 
továbbra is mint intéző vagyis főtaggyüjtő 
fogja intézni az ügyeket. Szóval, most gőz
erővel fog megindulni a taggyüjtés s a ven
déglősöket és kávésokat, de különösen szegény 
pincérségünket nyakra-főre fogják zaklatni,

hogy lépjenek be abba a Nyugdíj-egylete, 
amelytől valójában mindenkinek, akinek csak 
egy kis érzése van, óvni kell a szakmához 
tartozókat. Mi azonban a pincéreket nem 
féltjük: é lig  föK-ilágosodottak és tájékozottak 
ők arra. hogy se ni az ijyen és semmiféle 
ellenszolgáltatást nem nyújtó intézetbe be 
hagyják magukat ugratni. A vendéglősök és 
kávésok szintén tudatában vannak annak, hogy 
a 35 évig fizetett horribilis dijakneK semmiféle 
hasznát nem fogják venni. A gőzerővel meg
induló taggyüjtés tehát sikertelen fog ma
radni. mint ahogy meddő cs sikertelen min
den oly törekvés, mely a mai fölvilágosodott 
korban az emberek tudatlanságát és tájéko
zatlanságát akarja kihasználni és őket olyas
mibe igyekszik belevinni, aminek semmi 
haszna és semmi célja nincs.

Herkulesfiirdo es az idei nyár. Az idei nyári sairon 
nagvréssint hűvös, esős volt. s igy a fürdők és 
fürdői vendég ösűk szempontjából nem valami so
kat ért. Kivételek természetesen a melegvizű. va
lamint a balatoni fűre ők, no és Herkules! Jrdö.
I tóbbin, mint levelezőnk írja. annyi volt a vendég, 
hgv a nagy számot képtelenek Voltak a fogadók 
befogadni. Igy a Ferenc József udvar és ka Erzsé
bet villa. Kovák F'ercnc kartársunk e fogadóiban a 
társalgó, gyülekező és mellék éttermeket a'akit itták 
át hálil helyiségekké s cstk igy tudták a vendége
ket elhelyezni. Nevezett fogadó és vendéglője ki
tűnő ellátása me.lttt tanúskodik az a körülmény, 
hogy az így elhelyezett vendégek még akkor sem 
távoztak el Kovák gazdától, mikoi a többi fogadók 
és vendéglők már félig üresek voltak.

A vasárnapi kocsmazáras es Doci anti- 
aikoholistái. A  kocsm ák vasárnapi b ezá 
rása miatt tu dva lévőén  itt is. o tt is m o z
ga lm at indítottak, s m iként e lőb b  Szilágy- 
Szatm ár és I ’ ng, úgy most M árm aros 
m egyében  van az .e s zm e ” soron. Itt is 
beakarják zárn i a kocsm ák ajtait és ezen. 
m iként a többi b or - és kocsm aellenes 
h íren, p ersze kapnak a D ó c i- fé le  antial
koholisták és nyom tatványt készítenek és 
ezt szétküldik a v idék i lapoknak. A  v i
d ék i h írlapok  egyik -m ásika •am elyik  épen 
_ltir“ h iányában szenvedett* h o zla  is a 
nyom tatványt ily  c ím en : .S zava zzu n k !” 
H ogy  m ire .' Hál. hogy zá rják  be a kocs
mákat vasárnapon. A z érdekes azonban 
a dologban , hogy azok. ak iknek szavazn i 
kellene, a fölh ívást k öz lő  lapokat nen: 
olvassák, m ig akik errő l tudomást vesz
nek. —  az in te lligensebb  elem ek , azok 
azt m ondhatják a hóbortos an tia lkoh o
listák em e gyerekes  ötletére, hogy tessék 
1 :mli.ilk urak a népet pusztító gy ilkos  
pálinka-te lek  korlá tozásáért küzdeni, ne 
a b or és sör  e llen . Azonban  ekk o r meg. 
m it szólnának az antialkoholista m o z
ga lm at tám ogató pá linkagyárosok  . . .

Hirtelen halál. Bokros László, Bokros K. idősebbik 
fia, az elmúlt vasárnap délután, amikoi az ebédtől 
az emeleten lévő szobijába ment töl, pár percnyi 
pihenés után agyvértodulás következtében hirtelen 
meghalt. A szakkörök?<-n i.mert és rokonszenves 
fiatalembert szerdán délután temették el nagy rész
vét mellett. Az elhunytban Hock Ferenc, Bock József 
és ltick Lajos fővárosi fogadós és vendéglős kar- 
társaink unokafivérűket gyászolják.

A világ bortermése. \ római nemzetközi
mezőgazdasági intézet közlése: az utolsó ti/, 
év átlagos évi bortermését a következőkép 
állapítják meg: Franciaország 55.600,000 h l. 
Algéria 6.800.000. Olaszország 39 900 000. 
Spanyolország 17.800 000. Portugália 4.600 00*) 
Ausztria 4.300.000. Oroszország 2.600.000, 
Magyarország 2.600 000. Nénietorsz. 2 400000. 
Románia 2 300.000, Bulgária 2 100.000. T ö 
rökország 1.800.000. Görögország 1.400.000. 
Svájc I 0* 0.000, Szerbia 600000, Amerikai 
államokban: Chili 2 500.000. Argentinja
1.700.000, l ’eru 400 000. Brazília 300.000. 
Urugay 100.000, Ausztráliában 250.000. Dél 
afrika 150000, Kanári. Azori, Madeira szigetek 
150000. tehát összesen 152850.000 hl. Ez a 
kimutatás az egész föld területén mintegy 
28 vidék különböztet meg. amelyeken szőlő 
mivelés eredménnyel űzhető E vidékek közül 
14 van Európában, 6 Amerikában és 3 a
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hüld egyéb részein. Legtöbb bor kerül ki
vitelre : Franciaországból. Olaszországból,
Spanyolországból és Portugáliából.

Dietikus etelek. A  H álá lom  S zövetség 
és ven d ég lő sök  együttes gyű lésén, m ely 
e  hó it-én fo ly t H alaton füreden . merült 
lö l az a kérdés, h ogy  a fü rd ő i ven dég lők  
konyhá in  d ietikus é le lek  készítését is 
vezessék  he. Ma ugyanis ily en  könnyű, 
k evésbé  vagy  sehogy sem fűszerezett 
é te lek  a m agyar fü rdői ven déglőkben  
nem  igen  kaphatók, és e z  is egy ik  nagy 
oká t k ép ez i annak, h ogy  az igen n agy
szám ot k ité vő  ideges- és gyom orb a jos  
ven d égek  a kü lföld i fürdőket keresik  lö l 
gyógyu lás  és enyhü lés c éljábó l. A  fenti 
gyű lés  tagja i szívesen  hallgatták az erre 
v on a tk ozó  fejtegetéseket s dr. Schulhof 
h év íz i o rvos  m eggyő ző  é rv e ire  kész
séggel válla lkoztak  a dietikus éte lek  ké
szítésére. Fekete  G éza. a székesfehérvári 
ipartársulat e lnökén ek  azt a/, indítványát, 
hogy a .d ie tik u s  é te lek - -et az é tlapokra is 
vezessék rá. szintén e lfogadlak. Hallatszott 
a gyű lésen  hang. hogy a m agyar szakács
nak vagy  szakácsok kissé m aradiak s emiatt 
nehézség tám adna nevezett éte lek  b ev ez e 
tésénél. A z  ily en  karfásak aggályát, ép  úgy 
m int a gyű lés egy ik  e lőadó ja , m i is e losz
latni k ívánjuk  azza l.h ogy  az e lő le  éte lek  ké
szítése annyira  nem ütközik nehézségbe, 
h ogy  ezen  teendőknek  a kevésbé  gya 
kor lott szakácsnők is képesek  e leget tenni. 
Knnek könnyű igazolására fö lh ozzuk  a 
Foga dó  ,,K onyha k ö réb ő l" c im ü rova tá 
ban m ár többször k özö lt ilyen  s a kü
lö n b ö ző  o rvos i k ezelés szerint táp lá lkozó 
beteg ven d égek nek  m e g fe le lő  é te l-recep 
teket. am elyek  ép önnyü  készítési m ód 
juknál lógva , bárm e ly  fü rd ő-ven dég lő i 
konyhán igen könnyen  e lőá llíth atok . A  
keszthe ly i Hullá in  ven d ég lő  konyháján  
különben  a dietikus é tkek, valam int a
gyerm ek -éte lek  készítési teend ő jét külön 
szakácsné teljesíti s e z  a rendszer, m int 
Strausz M iksa kartársunk előadásában 
ism ertette és m int a je len v o lt  tü rdőorvos  
is igazo lta , úgy az arra szoru ló  ven d é
gek. m int a ven dég lős  szem pon tjábó l a 
leg jo liban  bevált. A  d ietikus étkek  b eve 
zetése tehát sem m i kü lön ösebb  nehéz
ségbe nein ü tközik, csak akarni k ell. s a 
d o lo g  m agától fog  m enni. am int —  
igen  helyesen  —  a fen fi gyű lés  e gy ik  te
k in télyes tagja hangsúlyozta.

APRÓ HÍREK. A kunyakgyaros. „Sárkány Amoldot, 
az Eszterházy-féle konyak fábrikánsát, ki ezt a 
foglalkozását megelőzően volt pezsgő- és más ilyen 
italban utazó, hitelezési csalás miatt letartóztatták.

Omnibuszok a levegőben. Becsben vállalat alakult, 
mely léghajó-omnibuszokat épit s ezeket vendéglö- 
szerOen rendezi be s Bér* körül és Becstől Karlsbad, 
Kranzensbad és más ismertebb bad- vagy is fürdőkre 
léghajó járatokat rendez be, Egy-egy ilyen útnak 
az ára — oda és vissza — 60 korona lesz. Boldog 
Isten' mikor jön cl az az idő, hogy a magyar fő
városban döcögő és minden 10-rk lépésre meg 
megsüllyedő omnibuszokat eféle légi járatok vált
ják föl. — Fehérvári kolbászok. Egy meggabolvodott 
észjárású székesfehérvári. Fenyő' nevű hentes viz
én krumpüliszttel gyártott kolbászfélébe kazánfesté
ket hevert, hogy szebben nézzenek ki Megbüntet
ték érte 60 koronái a. De mégis érdemelte. — Fogadós 
fia es színművésznő házassága. Ney Dávnl volt híres 
opera-énekes leánya : Ney Hermina énekesnővel, a 
! ivárosi Oücraháznak szintén volt tagjával, a nyáron 
Ischlben megismerkedett VVischbert János, a 
wieni \ iktoriahotel tulajdonosa fia: Wischbert
J. ezen e sőrendü fogadói üzlet vezetője, megszerette 
Ney Herminát, s szülőinek minden tiltakozása el
lené ie nőül vette. A szülök és az ifjú pár között 
azonban nem sokára szent lett a béke. A lapok 
az esettel foglalkozván, azt az énekesnő karrierjé
nek tüntették fö1. És mi ép azon szempontból is
mertettük a fogadós fia és színművésznő házasságát.

A mi késik nem múlik. A  természet törvé
nyében van, h ogy : ami késik a r a  mulik. így 
az aránylag nagyon rövid életű Berkovics-féle 
Hungária berendezövállalat bukásának is be 
kellett következni, bárha nagysokára is. A

bukás annál dicstelenebb, mert a vállalkozót 
börtönbe juttatta. A szenvedő hősök persze 
több kávés és fogadós, akiket a Hungáriát 
Berkovics több ezrekkel megkárosított Hogy 
mi okozta a bukást? A  vállalkozó tőke nélküli 
vállalkozása és a vállalkozásaival kapcsolatos 
szertelen kapzsisága. Ami abban nyilvánult 
meg. hogy az egyébként megnyerő és e lő 
adásával mindenkiben bizalmat gerjesztő Ber
kovics B. minden kávéházi és más üzletet 
maga akart berendezni s épp ezért a beren
dezést hihetetlen olcsón vállalta, de mivel 
tőkéje és anyaga nem volt, előleget majd 
rövidesen á konto az egész járandóságot 
felvette, ami azonban sokszor még az anyag 
beszerzésre sem volt elég. ffo gy  a munkát 
mégis teljesíthesse a második és harmadik 
berendezési munkáira fölszedett előlegeket 
kellei? az előzőkre fordítani. Így  jutott egyik, 
másik rendelő 2— 3 hónappal később a 
kialkudott idő után a berendezéséhez, míg 
másoknak olyan silány portékát szállított, 
hogy ; i év év múlva újra rendezhettek. 
A nyíregyházi Korona-fogadó tulajdonosa: 
Papp Lajosnak 20 23 ezer koronás fanemü
berendezését egy év után sutba kellett dobni, 
mig Acél Miksa, a budapesti ..Excelsior"- 
fogadós a vállalt határidőn túl más iparo
sokkal volt kénytelen a berendezést elkészít
tetni. Amig ezek a kartársaink több számos 
ezressel károsodtak, addig két fiatal vidéki 
fogadóst majd egy kávést a tönkremenésbe 
kergetett azzal, hogy berendezésüket sem a 
rendes időre, sem azon túl nem szállította. 
Mikor pedig ezeket egy sereg budapesti ká
véssal sőt, kereskedővel elkövette, incg m eg
próbálkozott berendezni a Htinnia-fogadúsnál 
is. akitől szintén sikerült 10— 12 ezer koronát 
előleget felvenni; ez ásottban vesztére volt; 

a rendőrség letartóztatta.
Gyászrovat, Xofitzer Károly budapesti vendéglős, 

a Síékcsföviirosi vendéglős és kocsmáros ipartár
sulat sok évi választmányi tagja és buzgó harcosa 
a vendéglős-ipar érdekének, múlt hó 30-án elhunyt- 
Nagyszámú család gyászolja az elhunyt barátunkat 
és mindazon kartársak, kik személyesen ismerték 
és a társulati életben vele érintkeztek, tiszteletben 
tartják emlékét.

Slerió Sándor fővárosi vendéglőst fájdalmas csa
pás érte . neje sz. Kiauth Karolina szeptember 2-án 
és 40 éves korában elhalálozott. Temetése e hó 
4-én történt nagy részvét mellett Az elhunytban 
Molnár Sándor, volt fogadós sógornőjét gyászolja.

Seubaiier Gusztávné, németujvári vendéglösné. 
sz. Posch Gizella, c hó <J-én 32 éves korában, hosz- 
szas betegség után elhalálozott. Temetésén, mely e 
hó 11-én volt. igen nagyszámú közönség s a Né
metujvári vendéglös-ipartársulat tagjai testületileg 
vett részt. Az elhunytat családján kívül kiterjedt 
■ okonság, köztük Posch Gyula az U. G. Zeitung 
szerkesztője és Posch Károly gyászolják.

L*/iA Lajos, előnyösen ismert Csíkszeredái foga
dós, mint részvéttel értesülünk, e hó 9-én 38 éves 
korában elhalálozott. Az élete legszebb idején el
hunyt kartársunkat szeptember 11-én temették el 
az ottani kollegák és a közönség ó .iiu  ré iivé te  
mellett.

Áldás és béke hamvaikra '

Mustsajtolás.
-  ÉRTES ÍTÉS . —

N. b. kartársaimat 'isztelettel értesítem, hogy 
szeptember- hó 20-tól kezdve a Köz*

előző években is, mustot fogok sajtó'ni. - í  
Sajtolás alá csak elsőrendű urasági fajszőlükT 
kerülnek. — Kartársi tisztelettel “

Telelőn 167-69 Konkoli Samu vendéglős
• VL. Szondy-utca 94.

Ptlannk menu kar,yák. konyhasontes-ivek és köny- 
Ll lapuik, vck. boon-block megrendelése eseten fes
sek bizalommal a Fogado-nyomdáhuz Budapest. Vili.. 
Szentkirályi-utca 34 fordulni.
Pontos es gyors munka : Mérsékelt árak !

Nagy „losung".
A Gundel-féle csoport fogadtatása Pozsonyban.

A z  alább i sorokat lapunk zárásakor 
kaptuk. E zek  a sorok  kü lönben  e g y  le 
vé ln ek  a tartalmát képezik , m e ly  levé l 
„töb b  pozson y i ven d ég lő s -  aláírással van 
e llá tva . A  leve let, m int a hozzánk  b e 
küldött le v é l hátán tett m eg jegyzésbő l 
kitűnik, a k ibocsá jtók  úgy a p o z so n y i,  
m int a pozson v-körn yék i kartársaiknak 
is m egküldték, igy figye lm eztetvén  őket 
a napokban P ozson yb a  é rk e ző  és köz- 
gyü lésezn i akaró  G undel-csoport tagjaira. 
A  vett leve let, a m aga p ongyola -szerű  
összeállításában itt közö ljü k :

Pozsony. 1912. szeptember 12.
T isz te lt Karlársa ink  !
A  napokban .szeren csénk " leend  vá ro 

sunkban az úgynevezett G undel-csoporto t 
üdvözö lhetn i. H ogy  k i és m i az a Gun
del-csoport •’ azt talán felesleges egy ven 
déglősnek  is bővebben  m agyarázn i. M ind- 
azálta l le lietnek köztünk o lyan ok , akik 
nem e léggé  tá jékozottak  és ezek  szem 
pon tjából ism ertetjük m eg nagy jából.

A  G undel-csoport a budapesti szállodás, 
ven dég lős  és kocsm árosok  ipartársulata 
vezetősége  és ehez létesült va lam i m a
gya r vendéglős-szövetség , a kőbánya i 
kartelirozott sörgyárak  tám ogatásával' A 
kartel-sörgyárak ezen  egy le tek  é lére  o lyan  
ga zdag ven dég lősöket állítottak, kik  a 
sörgyárakbó l — am elyek  a v en d ég lő sö 
ket k izsaro lják  —  busás jö ved e lm ek e t 
húznak. Itt van  pl. Gundel ur, ak i ma is 
30 e ze r  koron á t kap évente. A  többiek  
sem sokkal kevesebbet. Ezek  a :  u ra k  
akarták hazánk ven d ég lőseit vezetn i, ip a 
runkat felv irágozta tn i, a m odern  fe jlőd és  
útjára tere ln i ! Ezt m ondták, m ondják 
ma is. tén y leg  ped ig  azon  vannak, hogy 
a vendéglősök panasza ikat elha llgassák  
s a sör á ra ka t fe ls ró fo ljá k , h ogy  á jö v e 
delm ük n agyobb  legyen.

A zo k  a cseké ly  számú h ívők , k ik  egy 
d arab ig  követték , öntudatra jö ttek  és 
faképnél hagyták őket. Ak ik  ped ig  m ég 
k öve tik  őket. azok  anyagilag lekötött 
em bereik , mint példáu l l 'd v o rk a  István, 
a p ozson y i ipartársulatnak e ln ö k e  is. ak i 
barátság révén  h arm incezer k oron a  je l 
zá lo g  kölcsön t szerzett m agának ezen  
urak közve títéséve l, egy ik  k arte lirozott 
gyártó l és p ed ig  B-ik h ely re  és : 5" »-ra 
ma. am ikor a bankok  maguk ti-os kam a
to t fize tnek  kölcsönökért. Ennek a c so 
portnak  a cseké ly  számú h íve i és adósai, 
tehát l 'd v o rk a  p ozson y i e lnök  jó vo ltáb ó l 
a z  idén  P ozson yb an  fog ják  az é v i k ö z 
gyűlésüket. vagy  h elyesebben  m on dva  : 
s zem fén yvesztő  já tékukat lejátszani. 20 
a za z ; busz k oron a belép ti-d ij m ellett, a 
m e ly  pénzből, nagyon  term észetes, l 'd 
vorka  e lnök  urnát egy  drága közös  ebed  
is lesz.

H ogy azonban m eg fe le lő  fogadtatásban 
részesüljenek l 'd v o rk a  Is tvá n  és vendég
e t -  _ mert ezek  az urak nem  a p o 
zson yi ven d ég lő sök  ven d ége i ! —  aján
latos^ volna, h ogy  m enjünk m indnyájan  
a gyű lés s zín h elyére  és von juk  kérdőre  
a sörkartel k ikü ldötteit: M i van a sör
árakkal \’ M ive l tudják indoko ln i a sör
gyáraknak ezt a zsaro ló  e ljárását, a sör- 
árem eléséi V ' K érdezzü k  m eg a „sze rete tt1* 
elnökünket. I d vo rk á t is, kit a sörkartel 
.30 e ze r  k oron áva l terhelt m eg és kötött 
le  magának, s akinek példát kellene  m u
tatni. ahelyett, hogy kevésbé  „t in ó m " 
konkurenciát csinál itt a kartársaknak, 
hogy honnan ves z i azt a  bátorságot.



l«s. szám I O  ( i  A  I )  < 7. oldal

h ogy : a m i nevünkben igazi fényes fo 
gadtatásba részesíti a sörkarle l kü ld ötte it-? ] 
V a g y  talán egy nagyobb  „ losu n got" akar  ̂
c s in á ln i-?

Több pozsonyi vendéglős.

N Y Í L T -  T É R / )

Egy nyolc személyes
fogadói (szállodai om nibusz, teljesen uj, sürgő- | 
s* n eladó  B rís to l-s zá llo d a  Selm ecbánya.

Reggeli-főzőnő 'j
ki jóízű, magyaros lecgeliket tud készíteni s I 
a hideg halak készítése és a pogácsa-sütéshez I 
is ért, 80 korona fizeiéosel hudape ti J 

^ sörrsamokba felvétetik. Cim a Kiadóban J

Állási keres i lint segédp in cér vagy csa- 
. os, eddig szölcinél alkalmazás- 

* bán volt, l ‘.» éves pincér. Cim : 
Igrec Fe ren c  A lsódom boru  Zalam.) Igtec- 
vendéglö.

Kávéház kitűnő forgalommal 
város élénk helyén 
vállalkozás végett

azonnal átadó.
Szives ajánlatok ‘ BIZTOS JÖVŐ* címen a 

kiadóba kéretnek. í gynökők kizárva!

(csaplárosi > üzletet 
keres december l-re 
36 éves nős, m a

gya ru l, tó tu l é s  németOI beszélő szakember.
Cim a kiadóhivatalban.

A K O N Y H A  K Ö R É B Ő L
Rovatvezető. Matsád János.

Gondoskodás a téliekről.
A nyár vége felé járván, a vendéglői kony

hák gondos vezetői, minden ráérő idejüket 
atTa igyekeznek fölhasználni, hugy a nyáron 
át kedvelt egyes ételnemekből télire ellegye
nek ; tudatában annak, hogy ezen cikkek a 
téli piacon egyáltalán sehogy sem, vagy csak 
igen drágán szerezhetők be Már pedig az 
cféle d rá g a  vásár egy vendéglői üzemnek 
sem előnye, de viszont érdeke az, ha az ét
rendben minél változatosabb és jobb étkek 
szerepelnek.

A jó  vendéglői konyha különös gondot 
igényel és az egész üzemre igen fontos an
nak gazdaságos vezetése. Ép ezért nagyon 
fontos a télire elteendő főzelékek, mártások, 
saláták (uborka, paprika) befőttek és más 
hasonlókról való gondoskodás. Igaz, sok ve- 
szódséggel jár ez. de a fáradságot —  és 
költséget —  mindennél jobban megérdemli.

Vannak főzelék- és gyümölcs konzerv
gyárak, hol az ilyesmik előállításával foglal
koznak. Az ilyen gyáraknál a kívánt főzelékek, 
uborkák és gyümölcsök egész télen át kap
hatók, ámde tetemesen drágábban, mintha 
azt mink magunk állítjuk elő. Meg van még 
az is az ilyen gyári konzerv-ételeknél. hogy 
iz tekintetében közel sem jöhetnek a házilag 
készült ételekhez. Aminek a magyarázata 
persze az, hogy az ilyen gyárak nem az ízre 
és jóságra, hanem arra adnak, hogy a pro
duktum: minél többet hozzon a ..konyhára".

Az eltevésnél a tisztaságra. —  úgy mint 
minden konyhai dolgunknál —  különös figye
lemmel kell lennünk, nehogy kárba vesszen 
fáradságunk, mert a nem tisztán kezelt és 
eltet! ételek igen könnyen megromlanak.

Az ismert>bb ételek eltéréséről itt adunk 
« g y  pár recipét.

Tökkápoazta eltevése.
Gyenge, de jól kifejlett tököt híjiától és belétől 

megtisztítjuk, nem nagyon vékonyan legyaluljuk, 
aztán megsózzuk és egy óráig a sóba ál ni hagyjuk, 
majd jól kifacsarjuk. Ezután egy I tér nagyságú 
üveg fenekére hintünk kevés sót és tenyérnyi áté
lésén lakjuk bele a tőköt. rá ismét egy ujnyi vas
tagon sót és igy rendenként tűkőt »  rá sót. míg 
az üveg meg nem telik. A tetejére sok sót tegyünk 
és jól nyomkodjuk meg. hogy az üvegben hézag ne 
maradjon ' Végül a tetejére öntsünk néhány kanál 
friss faolajat, mely légmentesen elzárja és meggá
tolja a romlást . az üveg száját aztán hólyagpapi- 
rossal lekötjük és öt napig napos helvre tesszük, 
hogy megsavanyodjek, azután elhelyezzük télire az 
éléskumarába. Ha a téli használatkor a tök nagyon 
sós találna lenni, vízbe jól kiiztatjuk. Elkészítése 
a nyári tökfőzelék készítőiével egy és ugyanaz.

Sóska-mártás eltevése.
Kciek nagylevelü sóskát jól összevágunk s egy 

kanál forró zsírba téve. gyakori kavarás közben 
addig sütjük, míg egész tömör — lénélküli — lesz. 
Ezután böszáju üvegekbe rakjuk szépen elegyen
getve. hogy a sóska és az üveg között ür ne ma
radjon, mert ezáltal hamar raegpenészesedik. A 
tetejére öntsünk olvasztott zsírt, azután kössük jól 
be és tegyük el téli használatig a kamarába.

Paradicsom eltevése.
Szép, egyenlő, nem nagy paradicsomokat tisztára 

megmosunk, letörölve, öblös cserép vagy faedénybe 
rendekbe rakjuk. Ha az edény tele van. kissé meg
sózzuk és öntünk rá két rész jó borból és egy rész 
jó ecetből álló levet, melyei előbb jól falforralunk 
Ezután tegyünk a paradicsomra egy tiszta asztal
kendőt és az edényre teljesen ráillő fedelet. A fe
delet minden héten levesszük s a ruhát megmotsuk 
tiszta vízben, úgy mint a gyalult káposztánál szokás. 
Használni folyton lehet belőle. I’ár órai kiáztatás 
után teljesen friss ize van és ép úgy kezelendő, 
mint a friss paradicsom. Az ilyen egész pjradicsom- 
ból pompás saláta is készíthető.

Kapor eltevese.
Nagy csomó, írisz és fiatal zöld kaprot jól meg

mosunk és ruha között a víztől megszikkasztjuk s 
aztán a kaprot vágákéssel jól összevagdossuk, széles 
szájú üvegbe jól bele nyomkodjuk és marhahólyag
gal szorosan b-kötjük az üveg száját. Ezután tegyük 
lábosba ruha közé és öntsünk rá annyi vi2et. hogy 
elérje az üveg kötését, forraljuk fél óráig, majd 
vegyük el az edényt a tűzről, fedjük be ruhával és 
tegyük kasználatig hűvös helyre.

Zöld petrezselyem eltevése.
Télen sokszor erősen hiányzik a kellemes ízt adó 

petrezselyem zöldje, ami pedig szintén eltehetö, 
úgy. hogy télen át annak sem kell hiányát éreznünk 
íme az eltevés. A szép buja zöld petrezselyem 
gyönge, leveles lombját leszedjük, tisztára megmos
suk és fehár ruhára téve jó meleg, de árnyékos 
helyen kiteregetjük. H i két-három nap múlva zőr- 
gősre megszárad, mozsárbi megtörjük, de ne na
gyon, hogy inkább leveles maradjon. Télen levesbe, 
mártáshoz és sültek készítésénél mint ízesítő hasz
nálhatjuk.

Uborka saláta eltevése.
Az uborka saláta ize, szaga és színe tökéletes 

frissen és jól megmarad, ha következőkép tesszük 
cl. A közép nagyságú uborkákat héjjától megtisz
títjuk és a szokásoséil kissé vastagabbra felvag- 
daljuk. A felvagdalt uborkát egy óráig sóba állni 
hagyjuk, majd jól kifacsarjuk. Ezután egy bő szájú 
üvegbe legalul ujnyi darabos sót teszünk és erre 
egy rend kétujnyi magasságú kicsavart uborkát s 
ismét sót. Ezt az eljárást mindaddig ismételjük, mig 
az üveg tele lesz. Azután állni hagyjuk, ra;g le nem 
apad és az apadást a fentiek szét int pótoljuk. Fő
dolog, hogy minden esetben legfelül só legyen. Az 
üveget mm muszáj bekötni, csak be keli födni. 
Télen a szükséges mennyiséget szerijük ki az üveg
ből és tegyük friss hideg vizbe, s ha délben akarjuk, 
úgy reggel, és az estelit délben áztassuk ki. Mentül 

I több több vizbe mossuk ki, hogy a sós izétől meg
szabadítsuk. A*, elkészítése az, ami a friss uborkáé.

Őszibarackbefőtt.
Kemény, de érett őszibarackot meghámozzuk, 

kétfelé vágjuk, magját kiszedve v'zbe tesszük Ha 
ezzel készen vagyunk, vegyük ki a vízből és ruha 
közt szárítunk meg. Ezután egy saslapátra tegyünk 
kevés kénvirágport s ennek füstje fölött lóbáljuk 
meg a rostára vagy szitára lakott barackokat, majd 
hideg vizbe mossuk meg. rakjak üvegbe s cukor
szirupot ráöntve, kössük be az üvegeket hólyag- 
papírral és főzzük ki.

Kávéház és mulató
Szegeden, a belváros központján azonnal vagy 
újév napján, teljes berendezéssel átadó. Úgy a 
kávéház, melynek 21 méter utcai (rontja van, mint 
a befödhető udvar és egyéb helyiségei, kiválóan 
alkalmas a kabarét előadások folytatására. Ér
deklődőknek fólvilágositást nyújt a háztulajdonos: 

Lövé sz  Anta l, Szegeden.

Érett mar a szőlő. . .
Érett már a szőlögerezd.
Megtett a bogyó.
Gyere kis lyány szőlőt szedni. 
Szőlőszemen csókot venni —
Meglásd, hogy mi jó !

Hogyha mézédes szőlő lesz 
Csókod, kicsi lyány,
Édes kis babámmá teszlek,
S ha akarod el is veszlek 
Majd szüret után. . .

Kis Kürtös.

ÜZLETI HÍREK.
Figyelm eztetés . A zo n  előfize tő inket, 

k ik  a  ..Fogadót" a m egje lenés napján 
nem kapják m eg,kérjük , szívesked jenek  a 
k iadóh ivatalt egy leve lező -lap on  értesíteni.

Fürdői és egyéb nyáril üzletekben volt előfizető
inket kérjük, hogy ujati tartózkodási címüket, a lap 
rendes küldése végett, szíveskedjenek egy lev. 
lapon megírni. A „Fogadó" kiadóhivatala

Több érdeklődő kérdésére ezúttal is k ö 
zö ljü k . hogy Hegyháti S ándor n incs a 
Fogadón á l s igy  term észetesen a p én zle l- 
vé te l és e gyéb  d o lg ok k a l sincsen m eghízva.

Édes csemegeszőlőt a mézédes szőlői és kitüoő 
zamatos borairól híres »Visontai és Mátrahegyaljai 
Szőlőtelepck Korét tékesitö Részvénytársaság' -nál 
(Gyöngyösön > rendeljenek kartársaink.

Pancsován a K on tilov ics-fc le  n agy fo 
gadót Sch lögl M átyástól, m egvette Haas 
V ilm os, utóbb v o lt nagykanizsai togadós. 
Haas kartársunk az uj és a m ai m odern  
igényeknek  m eg fe le lő  nagy lénn ye l és 
e legan ciá va l berendezett fogad ó i üzletét 
e  hó e le jé ve l vette  át saját kezelésébe.

Foyado kibővítés. A  m akói K oron a -fogadó  
e lőn yösen  ism er gazdája. K em rn y  Béla 
kartársunk üzletét egy  nagyszabású k ávé- 
házzal b őv íte tte  ki. A  pazar fén n ye l b e 
rendezett szép kávéház a múlt In) utolján 
nyílt m eg ünnepélyesen.

A Savoy-fogado uj kezekben. A budapesti, — 
|ózsef-kőruti Savoy-fogadó uj kezekbe került. Az uj 
tulajdonos Szabó Tivadar, az abbáziai Stefania- 
fogaló ismert üzletvezetője és ugyancsak a >Kvar- 
nerói-nak is volt igazgatója, aki az előkelő szabású 
Savoy-fogadót és ennek éttermeit e hó elejével 
vette át Szabó Tivadar kartar.unk, a kiválóan 
szakavatott kezd uj lulajdonos üzlete jó hírnevét 
valamint annak föllendülését biztosítja.

Tóth Lajos ismert budapesti vendéglős 
a V il i .  Aggte ieky-u lca  2. sz. alatti Hujber- 
fé le  ven dég lő t e hó e le jé ve l átvette  T ó th  
kartársunk ism ert j ó  b ora iva l és konyhá
já v a l uj üzlete j ó  menetelét biztosítja

Szegeden a B elvárosi-kávéháza t H adó 
Ignáctól m egvette Lu sztig ) V ilm os v o lt  ba
lassagyarm ati ló g  dós. I.usztig kartársunk 
uj nagyszabású és nem rég teljes újonnan 
rendezett üzletét e  hó e le jé ve l vette  át.

Kallós Márkus kávebáza. A fővárosi nagykávéház- 
tulajdonosok egyik ismertebb és népszerdb tagja. 
Kallós Márkus, a Király- és utóbb a Simplon- 
kávéház volt tulajdonosa, a napokban uj kávéházat 
nyitott. A roppant nagy kiterjedésű kávéház a 
Rákóci-ut és a Népoperához vezető Luthn-utca 
sarkán épült nagy palotában létesült és az* szaka- 
vato i tulajdonosa a modem igényeknek mefelető 
legfényesrb eleganciával rendezte be. A főváros 
ezen legújabb és legszebb kávéházát Kallős Márkus 
kiváló szaktársunk a múlt héten ‘ .Népopera-kávéhat* 
címen nyitotta meg.

Nika Vince vendéglője. Sopronbán fa lván  
a jó liirn evü  P ines ich -fé le  W ek erle -n a gy - 
vcn dég lő t X ik a  V ince, e lőn yösen  ismert 
sopron i tőp in cér m egvette. N ik a  kar- 
társunk. üzletét egész újonnan ren ová l-  
tatta és rendeztette  s ünnepieden e  hó 
e le jé ve l nyitotta meg. Válla lkozásáh oz 
kiváltunk sok szerencsét!

Hagy kávÉcsanak
16U— lön kor. napi átlagos forgalommal a 
főváros lég iléukebh helyén, betegség miatt 
azonnal átadó. — Megkeresések „V ag yon " 
jelige alatt a kiadóba kéretnek. — l gynökök 

kizárva1_________ )
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Évtizedek óta úgy a fővárosi, mint a vidéki jobb szállodák, vendéglők és kávésok szállítója a

Löwenstein M ihály utóda Horváth Nándor
| Alapítva 1864. C.semegáruk (sajtok.) Kávé. Italok.

s zá llító  cég —

:-k ö ru t4 . és Kishid-u. 7.
Saját érdekében  kérjen  árlapot!

V s n tleg lö . K ávetiaz hirdeid.
r

I G O N D Ü Z O
söröző es borozo

\Koyal-CrfeiifTima! szembeni
^>AH Kt£R  A N T A L  ven déglő s.

ŐRIEM FLSACfl Es KAVEHÁZ
BUDAPEST. VII., Rakóci-ut 42

Igazgató: NÉMETH KÁROLY 
A fogadós. -.enjkglös-iparhoz 

tartozók taiáikozóhelye. 
Modernül berendezett káveház 

5 tekeasztallal.
» írnok saját vezetés alatt. 
r-ékelt árak.
i  *zo 'iárakná. 20 százalék

Árvái Berci tölti be. Francén Péter Kolozsvárit a 
Fészek-kávéhá* fop áfását foglalta el. A'mu/sr 
Róbtr Gyulafehérváron a Hungária-fogadó ctteimc 
föp. állását töltötte br. Janisch Károly Nagybecs- 
kereken a Rózsa-fogadói kávéháza fop A lisat fog
lalta e'. (iycrgyószentmik’ósona Lengyel-éttercmbf n 
Csóka Béla m. éthordó mOködik. Fát l 'dön Új
pesten a Pannonia-kávéház föp. állását foglalta c'. 
Mi-dyyesen a Szőllö-fogailö étterme föp. állását 
Mliiiann János töltötte be. Mellette Laiihliummer 
János m cth. működik. U. itt a kávéházi föp. ál ást 
Mayrr V ilmos 'ölti be MHlctte m. segédp./Vtjdils 
Péler nyert alkalmazást. Fábik Sándor Turócszcnt- 
mártonban a Dom-fogadó föp. állását töltötte be. 
Varga Ftrenc Ka'ánsrbesen a Zöldfa-fogadó kávé
házban segédp. állást foglalt Horváth Lajos Kecs
keméten a Kova'.-fogadó éttermi iöp allásár foglalta 
el. U. itt az ( itthon-fogadó föp. állasát Tóth Mihá’y 
töltött*; be. Cegléden a Központi-fogadó fi p állását 
Fnrsehner Adolf tölti he. Szolnokon az Otthon 
kávéház'föp. állását llVóz Vilmos foglalta e'. L'. 
ittakoyal kávéhát föp állasát fim.*: .Sándor töltötte 
be. Wehofftr József I.iptószentruikióson a Roya'- 
fogadó föp. állását foglalts el. Hirscli Mihály Nagy
váradon a Fekete -as fogadó szobaföp. állásút fog
lalta el. Makóm a Korzó-fogadó föp. á'lását Elilir.t 
Sugg János töltötte be. U. itt az i nthon-kávéház- 
ban llncher Jóitsef a fizetöp. állást foglalta cl Budán 
az Endrényi áttétem föp. állását Horváth Pál fog
lalta cl. Ilarth József Gyergyószentmiklóson a 
Lanrentz-féle fogadó föp. állását töltötte be.

pest f o g a d ó j a  • s 
A b bázia  káv-háza, M iskolc. Kávéház. 

elsőrendű étté mek, sörcsarnok. Magyar konyha, 
kitűnő borok.

Üsánjri fogado Keszthely.

Bérbeadó szálloda.
Hévíz gyógyfürdő tőszems/ódságába levő köz-

telii .M ehszikó'
f alile-et miatt, jo üzlet* mb mek több é- re bérbe
adó. Hozrátzrtoz'k : 12 szallo-szoba. 3 személy
zeti szobai. 2 etterem nagy terasszal. I polgári
szoba, nagy konyha, éléskamra, egy mosóionvha, 
egy teljes:en bearnya-t udvar, szép nagy leiek 
r. melynek f:  eresze g.ü oö'csös. és konyhákért, 
!c e része pedig szántóföld Van ezenkívül egy 
k ilő á ó üt' thelyiség borht ly-lizYt i. továbbá 
gazdasági épIiVi nagy istálló és pajta, faház, 
>»rtt s. s'h — K/íbér 50UU (oteze korona. Az

kávtb es pincér vendegei

m.k. Jé. rrnsviT f.-isl-a kitűnő italok, pontos l 
Kiváló tiszti

{ CSANYI LA.OS fogadós KESZTHELY. J

Ifj. TOTZER TERENC £TV; SZEGED.

7 .Eladó Budapest tó-
a g y

szoba és nzgv szép keithelyiiég. teke- 
páya nagy vrndég'ös-lakás. 100 lóra istálló, 3 
i.oi-z K«:t- fő.d sto , »:b. .artézik. Az üzletnek 
m g 3 éves sz*--ződése van. - H ázbé r 2IKXJ 
korcna. V é te lá r  1000 korona. — Bővebbet

Gyurii Kálmán vendéglős Budapest.
I., F ehcrvá ry-u t 108. 1_4

í  Fővároshoz közel fekvő községben. \
♦  vasúti fővonal mentén s az á loiuis közeié- j

i elvnk forgalmú vendéglő ££&SF \
♦  At üzlethez tartozik: 1 kimé'öhelyiség (sön- <> 
J  tés . nagy vendégszoba, konyha élestár. pince, J  
O mosóknnylia. szép kerthelyiség, két tekepálya, «
♦  nyári tánchelyrség, vendégi is.akás, jégverem, ♦  
J  istállók stb. legjobb kaiban. — Bővebbet : J

♦ M észáros Ferenc F ia  %
♦  Fő-utca 209 * Pest-megyei. 3—3 •

A kabát.

Mikor már az egész Budapesten össze- 
hurcolfa a kedves nagybályjái a pesti jogász, 
elvitte egy fényes és előkelő kávéházba, ahol 1 
nagy kényelemmel belehelyezkedtek a puha 
zsöllyékbe es élvezettel láttak hozzá a fá
radalmak kipilienéseliez. Kávézás után pedig i 
a jogász elkezdte nagy buzgalommal magya
rázni. amit látlak, azt is amit nem láttak 
Nemsokára azonb.n észté veszi, hogy a 
szeretett nagybátyja csöppiit sem figyelmes , 
az ö  előadása iránt, pedig hát ugyancsak I 
bensőből és lélekkel beszelt. Ejnye micsoda ] 

vidéki iigyelmetlenség ez. Roppant bántotta 
a dolog és kis vártatra megkérdezi hogy:

Ugyan kedves Bátyám mit néz folyton | 
abba a sarokba \*

— Hát a kabátomat nézem, — feleli az I 
szeretetteljesen.

A  jogász fiatalember szinte mérges kezd ; 
lenni a nagy tapintaltanságon, hogy a kabát- j

IRODA VÁLTOZÁS.

..BELVÁROSI" elhelyező irodámat
Budapesten. IV., Himzo-utca 5. szám

irodámban és intézik az elhelyezési teendők* 
T"vábbi aiivis pártfogásáéit esed.z a t

HALLÓ ! H ALLÓ l
Bleicher Ferenc, ki tő éven át a Schiezinger- 

irodában működött, ez időszerűit Budapesten a IV. 
kerület, Himzö-utca 5. számú

..Belvárosi"-irodában található.
A mélyen tisztel: főnök uraknak és a tisztelt al

kalmazottaknak további brrses pártfogását kéri 
3—6 BLEICHER FERENC.

|5 Ü  év óta fennálló
mészáros és hentesüzlet

| dunamenti forgalmas községben, mely kimu- 
I  tatható ag 300 nehéz marhát, ugyanennyi bor- 
I  jut és disznót stb. apró állatokat vág, teljes 
I  leszereléssel s házzal együtt vagy anélkül 
| e ladó. Bővebbet Fehé r L a jo s  Budapest 
■ II., Lánch id -u tca  S. 2—3

•8 # 8 # 8 8 8 # # 8 8 8 8 8 8 # 8 8 8 8 8 B 8 # B 8 9 8 # 8 J

1 K e s z th e ly e n  j
[ a Ba’aton-fürdö és paik tőszomszédságában •

584 f j-ö le s  s a r o k -te le k  $
, szabad kilátássá! a Balatonra §

vendéglőnek, szállodának kiválóan alkalmas S

G ö d ö l l ő n
íz ismert kiránduló-városban, gyönyörű helyen, a 
■ illamos megállónál <gy újonnan épült ház. csinos 

más vállalat miatt eladó. 
i Vételár 14 ezer karosa. 

Átvételhez 8000 {nyolcezer) korona készpénz szük
séges Bővebbet Gödöllő  M á tyás  k irá ly -u tca  
20 <Alsó öreghegyi M átyás  k irá ly  vendéglő.

| Q |3  P V r P  Az íelulroulo nagy terjedelemoiel ikozel 250 
-r  «w  v* v i o .  oidaíom esdszes kémény kölesben november Hónapban

fog megjelenni A naptár ismert közhasznú rovatai . Borkezelési és 
pincei teendők , „Vendéglős! szakácskönyv", .Hasznos tudnivalók" 
Etelszotár (magyar francia és német nyelven a nagy terjedelemnek 
megfelelően fogunk kibővülni. m:g az alt. é:dek0 szakcikket valamint 
a Szépirodalmi es szórakoztató rovataink szintén változatosabb és ér-

Sála ílí w « r i w L ' i *1 :"dkiv“l «“*■«, , ”  - W e n d e 9 l o s o k  N a p i a r a  ára ezentúl is csak 
2 kor. 50 fillér lesz.
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Marcaliban a K orona-fogadót, m ely  tel
jesen  ujjú épült. Révész Samu kartársunk 
egész újonnan berendezte s úgy a fo 
gadót. m int annak nagyszabású kávé- 
házát és ven déglő i h ely iségeit e hó 8-án 
nyitotta m eg ünnepélyesen.

Patzer János vo lt Aggteleky-u tcai jó  
h írnevű vendéglős, a V ili., N épszínház- 
utca 80. sz. alatti vendéglő t m egvette és 
azt a mai igényeknek  m eg fe le lő  m odern  
berendezéssel látta el. Szép és nagy
szabású üzletét Patzer kartársunk a múlt 
hó 20-án nyitotta m eg ünnepélyesen.

Az árkádok alatt. Múlt számunk ilyen című köz
lésibe egy-két sajtóhiba fordult elő és pedig any- 
nyiból. hogy az Országház éttermei (Cafferestauranti 
derék gazdája: Cipóth József /'erenc-nek. inig
Cipóth kartársunk kitűnő konyhafönökc Rétly Béla 
'•ezeték neve: /(iri/f-nek lett közölve. Ezeket a hi
bákat azéit is igyekeztünk kijavítani, mcit most 
történik a parlament nagyszabású éttermi és kávé
házi üzlete újból való iinnepies megnyitása is, mely 
alkalomból az üzlet ifjú, törekvő tulajdonosának 
ezúttal is sok szerencsét kívánunk!

Uj kávés. Kecskem éten a Kohári-utca 
1. sz. alatt lé vő  M oskovils-fé le  kávéházat 
m egvette l>éry M ihály e lőnyösen  ismert 
főp incér. I  j  kávés kartárs nk üzletét a 
m ai igényeknek m egfele lő  m odern  [le
rendezéssel szerelte  fö l A z  ünnepies m eg
nyitás e hó 14-én történt. Sok sze ren csé i!

Szombathelyen a Fa ludy Ferenc-ulcában 
lé vő  R ákóc i-vendéglő t Juran ics  Artúr, 
hév ízi lőp in cér és e lő z ő leg  v o lt  keszt
hely i ven déglős  e hó e le jé ve l átvette. 
Juranics kartársunk kitűnő za la i boraival 
és j ó  m agyaros konyhájával üzletét már 
is alaposan löllenditette.

Elismerés. A veszprémi Korona-fogadó ismert 
tulajdonosa, Zsel’ő  József kartársunknak, abból az 
alkalomból, hogy a múlt héten Vcszpiémben tailott 
orvos-kongresszus hiva'alos lakomái’’ a Koron z- 
fogadóban rendezte s ugv a kiszolgált, mint az 
étkek és italok igazi mintás erüek voltak. — a 
kongiesszus rendezősége hivatalos átiratban elis
meréséi fejezte ki.

Makon az O tlhon-kávéházat jón evü  tu
lajdonosa, M m ?  Jenő teljesen átalakította 

( és kibővítette. A  sok költséggel egész 
újjá rendezett szép és nagyszabású üz
letét W eis z kartársunk e hó 7-én nyitotta 
m eg ünnepélyesen.

Nagy Frigyes. Budapesten a V ili.. Szent- 
| k irá ly i- és Főherceg Sándor-ulcák sarkán 

egy modern berendezésű uj kávéházat 
létesített. A z  elegáns üzlet a mull vasár- 

j napon nyílt meg.
I Lapunk t. olvasóinak figyelmet fölhívjuk, hogy 
I szükséges bevásárlásaikat és megrendeléseiket első 
| sóiban a Fogadóban hirdető cégeknél eszközöljék 

és ilyen eselhen hivatkozzanak a Fogadóra. Támo- 
J gassuk azokat, akik minket is támogatnak.

Temesváron Messing Samu vendéglős  
kartársunk üzletét egy m odern kávé
házzal k ibővítette  s azt teljesen beren
d ezve  e hó e le jéve l nvitotta meg. r

KER ESTE TNE K  T olvasóinkat kérjük, hogy | 
az alább keresett Címek hollétét, kartársi szíves
ségből, a megtudni óhajtókkal egylev.-lapon közöljék. I

liorzon Sándot főpinoér hollétét állítólag volt j 
Kassán öt érd-klö fontos ügyben kéri tudatni Ars* i 
J., Budapest, Vitt,. Prater-utca 38,

| Srhalk József 18116-ban Miskolcon volt fCpincér, 
saját jól fölfogott érdekében tudassa rímet: Kővári 
Jenő vendéglőssel, Budapest VII., Rákóciut 28

Kaveház vétel. K őrösv  Józsel e lőnyösen  1 
, ismert szegedi ven dég lős  m egvette az 

ottani N ew york-kávéházat s azt egész I 
ujan alakította át és fényesen rendezte 

i be l ’ j szép üzletét K őrösv  knrlársunk 
I .O tth on " cím en nyitotta meg ünnepé

lyesen.
Nagyváradon a rég ismert K isp ipa-ven- 

déglő t m egvette S zujker Tam ás előnyösen  
! ismert lőp incér. A z  ujan rendezett üz

letet a szakavatott Szu jker gazda kitűnő 
konyhája és j ó  borai máris alaposan 
lűllendiletlék . Sok szerencsét!

Családi ünnep' ly. Kedves tlnnep- iy folyt 1c li-g- 
n |' a temrsva-i gyárvárosi Mednyáoszky söresai- .

I nokban, melynek hzemélya tH orváth  Albert föpin- ■
I cér vezetésíve'. Mednvanszky István kartái-unk i

kedves nejét névnapja alkalmából egy szépen sike
rült csoportképpel és egy gyönyörű virág kosárral 
lepte meg. A minderről mit sem sejtő főnökno 
meghatva mondott köstönetet a kedves meglepe
tésért : majd az üzleti teendők után Midnyárszky 
és neje derék személyzetükkel a családi asztalnál 
föltálalt kellemes névnapi vacsoránál folytatták a 
családi ünnepélyt.

Renovacio. Budapesten az Ango l-kávé- 
házat ismert tu lajdonosa. Reixnuin  Sándor 
több eze r korona költséggel teljes újonnan 
renováltatta Reisman kartársunk üzlete 
ezúttal a VI. ker.-nek legszebb ilyen  
üzletét képezi.

Szüreti mulatság. F.' zsébetfalván Kubinyi Zsig- 
mind kartáisunk vendéglőjében, az V. kér. Polgári 
kör, szépen sikerült szüreti mu'alsígot rendezeti. 
A tiszta jövedelem részben a kör könyvtára és
részben a siegény gyermekek fö'iuházásaia fordi- 
tatott.

Titelen a jó liirn evü  „A n k erM o gu d ó  
bérletét R crn lia rd t V ilm os e lőnyösen  is
mert lőp in cér nyerte el. l  j logadós szak
társunk üzletét egész ujan. a mai kor 
igényeinek  m egle lek ) legm oderneb  be 
rendezéssel szereli lö l és ünnepélyesen 
n ovem ber e lse jéve l nyílja  meg. Vá lla l
kozásához kívánunk sok szerencséi!

Üzletvitel-, átvé'e’-, megnyitás-, disznótor- és 
egy éb vigalmi vagy üzleti-nM im jelentéseket csinos 
kivitelicn és ju'ányos árban Vészit a • Fogadó* 
nyomdája, Budapest \lll. Szentkirályi-utca 34. sz.

Káveháznyitás. Budapesten a V ll. kerület. 
X agyd ió la-u tea 27. sz. alatt létesült és 
nagy csínnal berendezett <!árpatliia-kávé- 
ká/.at. m ely  m ég a T itan ikon  is túl tesz. 
W ojticky  Sliksa tulajdona e hó k özepéve l 
nyitotta meg.

Lakás- es helyvaltoztatás-uku! je len tő  
tisztelt p incér-előtize lőinket kérjük, hogy 
vo lt alkalm aztatásuk vagy  lakhelyüket 
szintén szíveskedjenek m egírni. Fogadó  
k iadóh ivatala. Budapest. R ákóci-u l 13.

HELYVÁLTOZÁSOK. Budapesten kz l-.splanade- 
fogadó éttere® föp. állá'á Kolliior József töltötte 
bo. Debrecenben a Bika-fogadó kávéháza fBp. állását
Koszén Károly foglalta el. I itt a szobaföp. állást

Nincs többé szalbor ! Nincs többé töröttbor !
Fogadós! vendéglős és föp in cé r s zak tá rsa im  ügyeire 
hívom az általam föltalált és szabadalmat nyert b orszü rö re , melyet 
néven hoztam forgalomba. A több vendéglős által kip■ óhált és használt K ristá ly -szü rö  nemcsak könnyű 
kezelési módjánál, de azéit is nélkülözhetetlen, mert a helyrehozha’ Unnak vélt tört. ecetes és legzavarosabb 

•i kristály-tisztává testi. A ICristá ly-sziirö  zománcozott vasból készült és így tisztán tartása gondot 
alig igényel A modern bortermelésnél sehol sem hiányozható Kristá ly -S zü rö , 100 — lót) liter munka- 
képességgel. egy zsákkal, csomagolássá 50 ko rona  a hu tafoki zománegvár által szállítva ab Budafok. - 
Megrendelhető UürMfl  QonHnr délivasuti pályaudvari vendéglősnél. SZÉKESFEHÉRVÁR. Az utánvét 
a föltaláló. IlOMiUy udlIUUli mellett küldött Kristály-szűrőhöz kezelesi utasítás mzllekeltetik !

Igazolo-level.

T. Herceg Sándor ui nak v

Elismerö-level.

------- A s zü rö zsá k  darabja 3 korona.

Elismerő nyilatkozat.

ísuti vend. T. Hercog Sándor urnák vasúti vend. T. Hercog Sándor urnák v
mai napon TöbbitSr hallottam dicsérni at Ön által fel- Timiit Kollega ur A borsi 
-rrpeu mii- tal.lt r .t■ „Kristály" borimról, miért£  cl. bétáit, amiért kósebnetemet nyih

Nyilatkozat.

T Hercog Sándor urnák va:
Elismerö-level.

T. Hercog Sándorénak va«i

Elismerő nyilatkozat.

T Hercog Sándor umak vasúti t

Elism erő-levél.

ig Sándor urnák vasúti ’
Elismerö-level.

■vg Sánd >r urnák vasúti v>

Nyilatkozat.
T  Hctcog Sándor urnák va

Elismerö-level.

T. Hercog Sándor urnák vasúti vend. Elismerö-level.
rcog Sándot u:nak vas

Mayer Ferenc és Társai.
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Vas- és rézbutorgyár o Alapittatott: 1886.

S T S Í *  B U D APE ST , V ., L ipdt körút 8 - 1 0 .

Sp e c i a l i s t á k  szálloda, kávéház, vendéglő
b e r e n d e z é s e k b e n .

Elvállalunk kompiette s z á l lo d a i berendezéseket 
k e d v e z ő  f iz e té s i  f e l t é t e le k k e l .  :: :: ::

Költségvetés-árjegyzék ingyen

ját nézi De nyugodtunk teszi magát és azt 
m ondja:

- Hát miért nézi azt, hisz ott van az én 
kabátom is!

— Ilát'szen épen azért nézem, mert a te 
kabátod már nincs ott: ezelőtt három perccel 
vitték el

A kályha
A Sanyi gyereknek nem lévén dolga, a kályhát 

támassza, még pedig rendületlen hurgósággal s 
tenné ezt továbbra is, ha egy közelben ülő vendég 
rá nem szólna. így la

— Hej Sanyi, talán bizony fázik az a kályha ’
A bozgéságában megzavart Sanyi a vendég felé 

fordul és indignálódva, ezt a kevésbé se kövelke- 
zetes válásit adja.

Kzt a kályhát, kérem szépen, már rég kivihetté* 
volna inr.cn, mert ennek nincs i’ t semmi keresete.

A Balatonban.
O daszó l egy  v ita tkozó  társasághoz a 

Balatonom .
- Azt m ondják  m eg urak. h ogy  ki 

van  jobban  m ege léged ve  : az-c  akinek 
sok leánya, v agy  ak inek  sok p én ze  van.’

—  Hát ak inek  sok p én ze  van . a B a
latonját ! -  m ondja egyszerre  k e llő  i<.

N em  úgy urak . . A k in ek  sok 
pénze van, a z m ég Ifibbet k íván, de ak i
nek sok le án ya  van. az m ár nem  kíván  
tö b b e t !

Szó lo tt T ih an y i és m ent tovább.

Zsiga a matematikus.
— Zsiga, mennyi egy meg kettő - — kérdezi ett 

egy vendég a bot oltói, aki -tévedésből* egy kraj
cárral többet számított a szivarért.

— Egy meg kettő az négy * — vágja ki a boros.
— Mi—i - •

Kérem alázatra! ez matematikai számítás én 
ugyanis a kettőhöz is gondoltam egyet és úgy 
adtam össze az egyet meg a kettőt, — magyarázza 
meg a számítását a ravasz boros.

A sörkarteiista jutalma.

Berlinben  is van  valam i n égy-ö l kar
ié iban  lé vő  sörgyár, am elyek  sarcolják , 
nyúzzák a ven dég lősöket épen  csak úgy. 
m int a budapesti sörkartelisták. Hát ezen 
kartelistnk k özé  tartozik F ran c B ic lite- 
liusz sőrgyáros. ak inek  sok m illió ján  k í
vül egy  gyön yö rű  felesége is van. azaz 
—  csak vala. A  bájos asszonynak ugyanis 
vo lt a térjen k ívü l egy  őszintébb 
szerető je , és p ed ig  a sörka rte l e llen  küz
dők  ilju  agilis vezére , aki m ajd  m inden 
nap te lte  is tiszteletéi s z iv e  bálványánál. 
E gyik  este is ott szedte a m ézet szerel
m ese ajka iról, am ik o r a korábban haza
térő  sörgyáros  rájuk nyitott. Zavarba jö tt 
m indkettő : a gyáros  is, az itju is. és ez 
zavarában  az udvarra n y íló  a jtó  helyett 
a padlásra v ezetőn  rontott ki. am it zavara  
dacára észrevett a dühös lé r j is és a m e
n ekü lőre  rázárta a padlás ajtaját, aztán 
ment le  rendőrt keresni. Am  am ig a férj 
rendőrt keresett, add ig  az asszony erős 
zs inórt v itt fö l a padlásra, s k edvese  az
által a szom széd udvarra ereszkedett le. 
de m ire leért, m ár szerelm es asszonya 
is ott volt. A  lérj a hozott ren dőrre l ezt 
a le ve le t ta lálta helyettük : — A  sörkar
teiista gyáros  ta lálja abban jutalm át, hogy 
mi s z ívbő l szeretjük  egym ást! A lá írta  : a 
sörgyáros fe lesége  és szerelm essé.

Sorsjegy-vetel.
Az öreg ügynök bácsi kínálja a portékáját
— Balambér ur, vegyen sorsjegyet ’
— Én - — dehogy veszek. Ha sorsjegy kell he- 

Iépck a Nyugdijcgyletbe, de nem fizetek és azért 
De fi in S. főintézi töl kapok két dib sorsjegyet.

Így szólt Baiambér ur, a borgyerek és aztán két 
fröcscsöt rendelt.

PMakón
V; iCsanád megye székhelyén a 0
ji város legfordalmasabb poonján :j
6  « « I  hírneves  ̂ j j
!! jó forgalmú v e n d é g f o g a d ó  il
Ö szibadkézböl eladó. Bővebbet Ö
j: e lap kiidóh'vata!iban. 3—3

1 fehér bor
eladó. Ifj. KÓNYA PÁL Lajosmizse.

|Főpincérek óvadék szövetkezetei
♦  Telefon 24— 94 Budapest, Ul., PodmaDicky-utca 19. Tele fon24- 94. «
♦  A  m a gyar p incérség  első és egyetlen ö n á lló  X
♦  pénzintézete. —  Ó va d ékot a zon n a l fo lgós it. X

£ Nincs heti üzletrész! Leszámolás azonnal. Hivatalos órák d. u. 4— 7-ig. ♦

EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 
FABUTORGYÁRAK R T

Központi iroda :
B u d a p e s t , V ., B á lvá n y -u tc a  4 

Raktár:
IV ., K o s s u th  L a jo s -u tca  15 sz 

Telefon H9-5I.

GYÁRAK: Besztercebánya. Kassa. 
Borosjenő. Dngvár, Varas! Vraía.

Mindennemű hajlított fab ú to r  
:  é l kerti botor. :
Hllnlta lítífiltl Is vendégig bereodazésckN 

csinosan kiállított cvírtmínvall.

Kárpáti » 230 150
nehéz damaszt abrosz 11.0150 — —

* »  180 1 5 " ------
« » » 2Z0 150 _  -
» 12 személyes 300 151) — —

. egész nehéz .lámáit szalvctta 60 G0 tet 
> » »  70 70 •

> keni abrosz minden színben — —
• dupla daraast törülköző 60 120 Útja
> szegélyes nagy párnahuzat — — —

• kis > ----------
* paplanhuzat 130180 — — 

vászon pohár és edénytörlő tucatja
> angol lianell takaró 200130----------

DEUTSGH FÉKÉIG
vászon és damast áruháza 

• szállodások és vendéglősök szállítója

BUDAPEST, VIII. MUZEUM-KÖRUT 10. SZ.

ALAPÍTÁSI EV 1895 TELEFON 145—92.
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Fogadósok (szállodások], vendéglősök es kávésok figyelmébe.

A bensheimi es reichenbergi festőiskolák volt szaktanára

festő- és mázoló-mesterGubanek Márton;5;
1 mindennemű szakmunkát, úgyszintén fautánzatok, marvány- 

! utánzatok stb festését szolid és Ízléses kivitelben. — 
—  Fogadók i szállodák), vendéglők es kávéházakat újra fest 

(renovál) a modern igényeknek megfelelő ízléses és vonni formában. 
M érséke lt á rak .

Mindennemű nyom* 
lá tványoka t a leg
modernebb kivitelben 
jutányos áron szállít a

..tagadó" kanyvnyomda
Budapest. Vili. kerület. 
Szentkirályi-utca 34. sz.

Pontos kiszolgálás!

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

F—y és L—a. Az 1913-ik Vendéglősök Naptára 
gyönyörű kiállítású lesz. tartalma pedig az eddigiekét 
majd még egyszer meghaladó változatos és terje
delmes. Ezen rendkívüli díszes kiállítással különben 
a múlt évi naptári kiadványunknál tapasztalt hiányt 
is kívánjuk pótolni. Az ár a régi : példányonként 
3 kor. 50 fill. marad. Rendeléseket jegyzékbe vettük. 
Szívélyes üdv' -  K. F Cservenka. Ilit bizony kér
jük. ez már az „őszi", kiég sajnos körülmény ez. mert 
bizony ezzel a mi időnk is szaporodik, többesedik, 
amiről azonban — mint más hasonló sok dologról
— nem tehetőnk. A többi kérdéseket a jővö hét 
utolján levélben válaszoljuk meg. Üdvözlet. W. E. 
Szabadka. I.ap fürdőre az adott pontos cimre mint 
s vissza jö tt; miért; Üdv' — W. R. Debrecen. Ér
tesítésért szives köszönet és köszöntés — D. K. 
Negyed. Tényleg úgy van. amint a dologról értesült. 
Ki erre vonalközéi szabályrendelet igy intézkedik. 
Újévtől nagy szikvizes üvegeket nem szabad for
galomba hozni. Üdvözlet. — K. E. Zirc. Kívánt ár
jegyzéket küldettünk — N. K. Ungvar. Ujfehértó 
Szabolcsmegye. — Uj kocsmáros. linhol van — 
Aki kedvét leli borba — Sohase mt a pokolba' 
Hasonló kocsmai föliratu-verset többet fog találni 
a megküldött V. Naptárakban. - R - 1 Vásárhely. 
Azoknak a csúnya híreknek a terjesztője egy banda, 
egy közönséges és veszélyes banda. Szívélyes üdv '
— F —ö Budapest. Óhajnak készséggel eleget tet
tünk. A jobb „placc"-hoz itt is szívesen giatuláljuk'
— Benzines. Ez az impertinens idő az oka minden
nek. Ha ez nincs, akkor a Benzines-vidék szép 
leányai és asszonyai mái augusztus közepe után 
gyönyörködhettek volna a pesti pilótákban, ütóia- 
gos hír gyanánt itt említjük meg. hogy az első ..ve- í 
zéikari" a próbafölszállásnál leesett és erős tiz napig 
tartó arc- és fogdaganatot kapott. Üdv ’ — T— y. 
Késedelmeknek megfelelő okadatolása levélben.
. Gyűjteményre" nagy figyelem. Szives üdv' — 
Vidéki Balamber. Ha ön első (őng) borfiu, akkor 
igen fontos tudnia azt a rendet, hogy a 3- és 3-ik 
(fiatalabb) társai teendőjét ellenőrizni, felügyelni az 
,.elsö" borfiu tartozik. Igy az éthordó helyesen járt 
el, amikor erie a kötelességre figyelmeztette s ezért 
inkább hálával, mint nehezteléssel lehet iránta. Ha 
ö nem jár el helyesen, a főpincér vagy a főnök 
által szintén ilyen megrovásban részesül. — S. L. 
Orsóvá. Az eicdményröl levélben értesítjük. Üdvöz
let. — Föpincér. Vendéglős, kocsmáros embernek 
olyan szükséges a bor- és pincei kezelés ismerete, 
mint a növényre a napsugár. Enélkül minden csak 
satnyul, hervad, épugy mint a fenti ismerettel nem 
rendelkező kocsmáios. aki szintén csak vegetál egy 
kis ideig, mig végre bezárja az ajtót. — Alföldi. Az 
a vendéglős szakácskönyv — mint már többször 
irtuk is, a jövö év február -  március havában fog 
megjelenni. Addig is türelem. Üdv! — B. F. Zomhor 
Tessék annak a furcsa h.-tiának ilyen tartalmú 
levelet küldeni: — Ha a járandó összeget (összeg 
kiírás .. .) e sorok vétek- után el nem küldik, ügy
védnek adom át a követelés behajtását. — És ha 
e se-ok után nem kapja meg az összeget, értesít
sen minket. Üdv!

egyedül álló szállodámat meg
egyezés szei int eladom . — 
Bővebbet : Mesterház/ Sándor 
szállodás Sümeg.

• jutányos a i kaphatok.

vidéki városban
egy kitűnő forgalmú I

Nagy
nyugalomba vonulás

_  I mely még fokozható)
I kimutatható is.ilOOTkorona «'vi forgalommal.
| házzal együtt eladó. Vételár 100.1)00 korona. 

Vételhez 50.000 korona elégséges Az üzleten | 
kívül bolti bérek 2000 kor. jövedelmeznek. 
Cira a kiadóhivatalban.

Felsomagyarországon

vendéglő átvételére
ke re ste tik  egy derék s a szakmáját értő 
vendéglős, ki a magyaron kívül a német- 
és tót-nyelvet is bírja Keresztény vallásnak 
előnyben lészesüinek. — Ajánlatok E. A W.
jeligére a kiadóhivatalba intézendök. 2 3

Budapest melletti j
! nagyközségben, a fonton, villamos megállónál ]
[ régi jóhirnevü és jó menetelt nagy vendéglő i 
i e ladó. Bővebbet a kiadóhivatalban. 3—3 !

Káváház helyiség.
Nagyforgaimu 6000 lakóval biró mezővárosban 

(járási székhely kávéháznak  a lka lm as  helyi
ség a legélénkebb helyen, szép lakással és min it n | 
mcl ékhelyiséggel együtt hosszahh sz. rzőtlés mellett '

azon n al bérbead ó .
Ügyes üzletembernek b iz t o s  megelhetes.
Bővebbet Dávid Sál. ö rök ö se i hornagykeres- 
kedö cégnél D unaszerdahe lyen  lehet meg udm. 
Ugyanitt (ü*“nu mori- szekszárdi es egri oborok

akik Üzletüktől visszavonulnak s esetleg borkeres-
| kedéssel akarnak foglalkozni egv kiválóan alkalmas 

sz é p  villa-é pü le t, tágas nagy -  ÜfKJOhekt
bort befogadó — pincével s nagy és mind nemes 
fákkal beültetett g\ ümö'csössc!

gyönyörű lajas. elsöosztályu borvidékén

Kelemecky I s i m  Budapest. II., Lánchld-utaa 6.

Fővárosi H id eg ig
nagyforgaimu helyen — biztos vagyonszei 
zésre alkalmas — visszavonulás miatt

4000 koronaőrt eladó.

Keresek
szakavatott, intelligens embert 
egy nagyobb városban 

egy uj modern k á v é h á z  lete- 
sitesehez. ü zle ttá r sn a k ,

,_ 3 aki 20—30 ezer korona kész
pénzzel rendelkezik. Bővebbet

♦  pontján egy e rő s  meneteli! 
■  b-ti nyelven aranybánya

!  ‘

idcglo Oz
ás vállalat 

itt eladó. Italforgalom 500 ötszáz' hekto- 
kiadóhivatalban.

H u n y a d  v á r  iiiesry éhen
az ismert Vulkán  szénbánya telep egyik legfor
galmasabb pántján egy csinosan berendezett s mo
dern felszereléssel és villanyvilágítással ellitotott

szállodán vendéglő eladó.
Az üzlethez tartozik : gyönyörű kert, beton pin
cék. istálló stb. A községnek tíz ezer lakosa van 
s rohamosan fejlődik. Vételár 90.000 korona . a 
vételhez szükséges 25.000 korona. A hátralékos 
összeg kenyelsies amortizációt résztörlesxtéss. 1 
fizetendő. Bővebbet a tulajdonos Kanka E rnő  
bányatisrt Vulkán Hunyad megye). 2...2

B Ú T O R G Y Á R  v a u
W ER TH EIM ER  ÉS W EINER  B U D A P E S T

e lvá lla lu n k : g
m odern  szállo d a , in tern átus, san ato riu m , villa, k aszin ó  é s  iro d a b e r e n d e z é se k e t |

szolid kivitelben , ju tá n y o s á r a k  m ellett.
M I N T A L A P O K  É S  K Ö L T S É G V E T É S  D Í J T A L A N .

Iroda és raktárak: B U D A P E S T ,  V., V A C I - U T 4 . (interurbant '.Mii!, szán A
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ibány szakértői vélemény.
Frohner H otel lm re r ia l. W ien . A k r is t á l y  asztali vizet «-mi<.-Kemk M ie m « ize miau
■ '  — kedvelik. R l'lJXü, igazgató.

Restauran t Cárt H itler, B erlin  N W . Unter úen L inden 62-63. A -k r i s t á l y  asvanwiz
----------------------------------------------------------------------------------------- vendegeimnél igen kedvelt es
szállítmányaink mindig a legjobb állapotban érkeznek meg. LOl'lS ADLOX, tulajdonos.

The S iTO y H o te l, London. •' »KRISTALYFORRAS ásványvizet kitűnőnek találom ugv tisztán 
-------------------------------------  magában, mint borral vegyítve. HKNRY l'Rl'GKR, vendéglős.

The Sp lend id H ote l, Ostende. RK I^TAIAFoKKAS ásványvíz a legkitűnőbb és vendégeim-
_____________________________ *—  nek legkedveltebb asztali vize. melynek hírneve túlhaladta az
összes eddig ismére vizeket Ostendében. CHAR1.FS VASARHKLM, igazgató.

Ö cs. és Aposto li k ir . F e lség e  Udvari Gazdasági H ivatala, W ie n . '  k k i s t a i .y k o r k á s .
__________________________________________________________________________igen kellemes ízű es udito
italnak találtatott. FRANZ von W ORUTZKY, rs. és kir. udvari gazdasági igazgató.

H i v a t a l o s  v é l e m é n y e k .
Budapest székesfőváros vegyészeti és tápszervizsgáló intézete a .Kristá ly- 

to rrá*" ásván yv ize t tiszta, bom lási anyagoktó l egészen mentes és chem iai szem pon tból egészségesnek 
minősítette.

Az állami bakteriológiai intézet a .K r is tá ly fo r rá s " v ize t tisztának és kifogástalannak 
minősítette.

Or Rigler Gusztáv, a kolozsvári egye lem  egészségtan tanára, az XII. m agyar bal*
n eo log ia i kongresszuson a forgalom ban  tevő  kü lön fé le  ásványvizeknek  bak té r  io lo g  iu i szem pontból 
történt v izsgála táról tartott előadásában legtisztábbnak  a „K risz tá ly  forrás" ásván yv ize t je len tette  ki.

A magyar kir. tud. egyetem vegytani intézete a -K r is lá ly lo r rá sM  n agy  mélység
b ő l fakadó, á lla n d ó  összetételű, igen tiszta, m agnesium  hydrocarbonatos ásványvíznek minősítette.

Az Országos Magyar Kir. Chemiat Intézet m egállapította, h ogy  a _K ristá lyv izJ 
igen tiszta m agnesium -hydrocarbonatos ásványvíz.

li-án kelt 22XX2. számú balározatából . AA magy. kir. Belügyminiszter l'.KMi. március ö-án I 
„K ristá ly fo rrá s" közegészségügyi szem pon tból m in t éhrezetio iz k itink itű n ő  és rendk ívü l értéke

Az Orsz. Közegészségügyi Tan. a _K ristály forrás"-t helyes ús tisztán  v a ló  k ezelése  Y
folytán  a k ü lfö ldön  va ló  versenyzésre  más ásván yv izekk el h ivatottnak minősítette. Q

>0000000000000000000000000000000&

E ladó sz á llo d a
i A főváros közeiét!- n tévő forgalm

szálloda, Étterein és kávéház
I s szoba s a többi hozzátartozóval és teljes 
[ berendezéssel örök áron eladó. Vételhez ff * ezer 

katona szükséges — Cím megtudható a kiadó- 
í hivatalban. 2—2

hajóátlomás-
uuuaiuiu rai uu nál lévő s gyönyörű 
kerthelyiséggel egybekötött vendéglő házzal 
együtt és berendezéssel örökáron fiadó. A szép 
és tágas épülethez fentin kívül t é l i  és n y á r i 
s ö n t és. é t te r e m , n a g y te r e m  bankettek, 
báli stb. mulatságok részére, hat szobából álló 
lakosztály. 500 hl. borra szép köpince. téglából 
épült kitűnő jégverem, fedett tekepálya, sat. sat. 
tartozik A vétel előnyös feltételek mellett bo
nyolítható le. í.rdeklödök forduljanak közvetlen

ÓNODY GÁBOR
vendéglős és háztulajdonoshoz

::: D u n a t ö 1 d v á r. :::

Eladd vagy bérbeadó!
P o zso n y -m cgye  egyik nagyközségében ♦  

; egy fo rga lm as  vendéglő, füszerkereske- }  
déssel és trafikkal. Az épülethez a fű sze r-  * 

- kereskedésen  kívül tartoznak: nagy ♦
\ vendégszoba, kü lönszoba, táncte- ?  
, rém , két konyha, négy lakószoha. különböző + 

mellékhelyiségek, 400 htl borra megfelelő ♦  
lőnvben I

Hirdetések felvétetnek a „Fogadó" kiadóhivatalában 
Budape:>t, Vili., Rikóci-ut 13.

Nyomatott a „Fogadó könyvnyomda és lapkiadóvállalat nyomdájában Budapest, Vili., Szentkirály-utca 34.
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: Egy nagy forgalmú helyen j
i  Sopronmegye egyik élénk mezővárosában, hol *
♦  havonta egy országos- es 4 hetivásár tartatik. ♦
4 - év nn cl házzal és teljes berendezéssel együtt — 4
♦  visszavunu'.ás miatt - 50 ezer korunáart eladó. Az ♦
o ^  üzlet áll káveház. vendéglő es meszárszek-böl. mt- 4
X • • •  li vám ak ellátva: 4
♦  •  vili szél ken ely ség jégverem, i . *
♦  egy hold konyha-kert a húz- és Ozlettclek 3i>'l i öl 4 
4 sál tai tozik a: üzlethez. — A ház öt éve teljesen újjá lett ép t . . J 
J  mind ••'.hova aeetylen-világitás van ■ ei-t e. Átvételhez 40 ezer ♦
♦  korona szükséges. Cím megtudható a kiadóhivatalban. i •; 4

' ♦ -------------------------------------------------------------------------------------------- -4 1

l Eladó szálloda es vendéglő l
(h á z z a l  e g y ü t t ).

1004 -öt területen s
. m e lle tt s m- . I. c sa p s ze k ,

é t ie r e m  - r.i • :,h > . b á lte rem  színpad
k örh e iy is ég ek , 10 v en d égs zo b a  mode:n i-'íbutjriai

♦  ♦ t * « * * t  •

gyön yö rű en  ta s ito tt k e r t ,  , m j 4 |

V c te la r  MKJH - • IJ  j 
V é te lh e z  : • *

♦
a • *rv' .1 v  » k«. t !..k'.ga*-.» %

1 he .ve -  •••••■ a k a ! uvata ha - J 41
> * » *Ö Ö *Ö «Ö *Ö »Ö »« -Ó *4 4 4 «4 4 »Ő 4 *

Lunántuli városban

881 s^yfergaín  veoiiíglíi iizlel
" azonnal eladó.

'! ,.'?in''consepvstor,--l,

|

; ts ..V in icor.servator"

V i m p o s e k  E m i l
vasúti vendéglős

SZ IS Z E K ,  (Horvülorszag)

T P C C é l í  !,y°m ia tv^ nyaina,< megrendelésekor a Togado- 
I  Ö D Ü lÖ il könyvnyomdához Szentkira yi-utca 34 fordulni. 

Szakszerű kivitel ! Gyors szaiiitas ! Mersekcit árak :

S A  J T
S zá m ta lan  k itün tetés

EMENTÁLI. RÉPCELAK!. 
TRAPPISTA.

'  V " ’ R3MAD0UR. CSEMEGE- es 
TEAVAJ

S t a u f f e r  és  F i a i  repce

i íU -S Z Ö i  p . E is e n b u r j e r  Gyula

I k lg. 2 k or . 20 fii!. v .jv p w 'u
T íz  k ilo ren de lésn é l 

L k ilónként 2 kcro r.áóa  kerül.
m á ln a -szö rp

bzalmaszál-szopókát papír
szalvétát olcsón szállít

tékbán /
'. ” ' !

■ '

• .k

-
i.-sagta Síik,

B E R K O V IC S  K Á R O L Y
r  H, - t ? .gr a ■ ■ mi kávéházi

Budapest V H , Sip-utca 5 sz.

A g yo rs  m eggazdagodás titka 
m egtudható

E lsű M a iva rZen eau tom ata
k ö lcsön ző  és eladási in tézet

Budapest VIII.. Rakóei-ut 13
AUandö.m nagy miularaktár '

k -

5 évi jótállást vállalunk.
Csekély havi ré-9iletfiietésekii-és he- 
I* nkéntt h r n g e - • e r  a 
mndemicrhnikaminden vívmánya, man
dolin, xyíophon. hegedű, sth be van 
építve .Meghviásra :ti wrszág bármelv ké
szében felkeressük az érdek!-•d'-krt. 
Pénzdobásra já r, tehát önmagát ki 
fize ti Sincs kockását.

H a v ib é rle t 20 kor. ló i  kezdve
Használt automaták felárban.



IS. szám.

Szűrei 1912 ! ~ 'M E G R IV I Í8 . '~ Fényes termés kiállítások! j

*  Soréríéltesiiíí *  I 
Sészváayíársasága jl im t i l  és Mótrahegyaliai Szölőtelegeli

Elnök: Nagymeltóságu Dr. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t. Hevesvarmegyei főispánja. _ . _ _ Sürgönyeim: 1
Igazgatóság székhelye: G Y Í N G f Ö S  főtér. Lubyhaz. Uj banknaloiai. rOSÍSÍIÜK 1, SZ. í 61610!] uo. SZ. Visontamátra *

I .Hazánk iegnagyobb termo hegyi oltvány szolotelepei: 
Beültetett terület 540 hoki. Évi termes 12.000 Hltr.

Kitnnoen művelt, pompás fejlotlesti szólóink ezulen rit
kaság szamba menő. remek látványt nyújtanak.

A t. vendéglős urakat meghi v.j uk s z öl ö telepein* mi előbbi 
megtekintésére, szükségletük méltányos ar b a n i , ideje
korán való biztosítása céljából.

Szolofajok: Mezes. Ezerjó. Riziiiig. Furmint (Som:. Musical. Qtonell. Cheasseias. Kövidinka Pozsonyi. Erdei. Mustas. j 
Kadarka. Opöfto BiirgUHdi. Kabemet. X

O H
tágéi. A : • isztihb < - legegészségesebb asrtaii 
és ho; i?. ilátható* szomjrsillapitö. Vidékre 
• s k • ■! • fuvnrtti/mentes szállítás. . Kérjen ar-
jrgvzést. — 5/é-csavtelitrs-nélkOli töltés is rcnd'T

frar . .1 ftviar -? G.é.r. vi;ck' t. S ít .  Lukacs
it! rd K utvalla lat Budán.

Bőrbetegségnél, hordókezelésnél.
•n. ••-rst r r a Vendéglősök Naptára

; mciv .i Fogadó" lófizt-tőinek kor. 2.50.

K ávéházi és V endéglői.
berendezéseket: | 

alpacca. chinaezust árut VESZ es ELAD j

Braun Gyula Budapest, vu.. sí,, utca k.

Vendéglősök, kocsmárosok és 
=  kávésok figyelmébe ! —

C'veg és |'O:cellán áruk r.agv válasz
tékban és eredeti gvári álon kaphatók

i i j .  G R Ü N W A L D  M Ó R
üveg- és porcellán nagy raktárában
Bpest, IV ., Ferenc Jőzsef-rakpart <>.

r Grosz Ö dön  és A lb e rt i
aü .üi! attsar.

I er > le vé lle l kitüntetett lö rv . bej. szálloda, 
lég iók  adás-vevés l k özve títő  irodájakávéház

-  BUDAPEST, V II. RAKÓCI UT 25
TKI.KFON : 1NTF.IU KIIAX :

IS  - fiS. 19— 73. 24— 32. S « -4 0

* he*| it-szimla az Erzsébetvárosi banknál.

Azon t. kartársaimat, 
kiknek kitűnő móri 
borra van szüksé
gük. ezúton is fel
kérem. hogy fordul
janak hozzám teljes 
bizalommal. Krillc-

giális iis-.tclettel 
M i.r hejér megye)

Stoffer Mihály

F E KE T E  ADOLF
hatóságilag engedélyezett színházi, varietéé.
— női és cigányzenekarok ügynöksége —

BUDAPEST. V., Váci körút 16. sz.
' •" özv.'titésr • ■ - Telefon
KiöMilre. vaku • y. ie 117—0*1.
* Szalay Scliaffer Karolv.

AZ 1913. EVRE SZÓLÓ

VENDÉGLŐSÖK NAPTARA
IX. ÉVFOLYAMBAN

• ovember hónapban jelenik meg az eddiginél is nagyobb péidánvszámi

A I. hirdetők ulasszák el a kiváló j<' alkalmat 
hogy a forgalomba hozni szán

dékozó cikkeiket a fogadós, vendéglős, kocsmán,s 
és kávés-iparhoz tartozók ezen nagyelterjedettségü 
és kedvelt n a p tá r i - k ö n y v é b e n  ismertessék. 
A ..Vendéglősök naptára" hirdetései a biztosan szá
míthat*: nagy eredményhez képest igen mérsékeltek.

Hirdetéseket szeptember hó végéig 
vesz fel a F o g a d ó  kiadóhivatala 
Budapest, Vili., Rákóci-ut 13. szám.

P in c é r e k  f ig y e lm é b e '
1Ő- rs  fizetőpincérek . kiknek iililii l- :s e b liu T n  papirpi 
vagy 'a p ró - és ez ils lpénz számár:, p incértáskára van s; 
ségük. am elyn ek  feneke nincs beillesztve, kanéin a fels 
az a ljá va l egy darabból készüli. u le ijjiiU inyosubb  < 
m elle it -  szerezhetik  be :

T I

Molnár l/ilroos sérvköt ilgvárosnái, I I I  D M 'E S T ,  ,
Károly-körut j.V. Központi városház !
--------Képes iir ja p -ék  iu:rm m  Ive.--------

ERRMMNN J. L.

H CS. és kir. udvari szállító

1919. évben  alapított országos  szabad. Alpacca-. 

(.hinaczüst- és fém áru-gyárának  főrak lára . 

B U D A P E S T ,  IV. KÉR., VAC1-UTCA 8. SZ.
'Raktárak: Becs, Gráz. Prága és Triesthen.'

Nagy vá laszték
lóvilUUl Budapc-i.


